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Tento vyrobek spliuje vSechny piislusné smérnice Evropské
unie. Podrobné informace naleznete v Prohlaseni o shodé
k tomuto vyrobku.

Uvod

Tento stroj je sekacka na travu vybavend nozovymi hlavami
a sedackou fidice, ktera je provozovana najimanymi
profesiondly pro komercni dcely. Je uréena zejména k sekani
travy v parcich, na sportovistich, parkovistich karavand,

hibitovech a komerénich pozemcich. Nenf urcena k fezani
krovin ani k zemédélskému pouzit.

Peclive si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili stroj
spravné obsluhovat a udrzovat, a pfedesli tak zranénf a jeho
poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a bezpecnou obsluhu
stroje.

Muzete pozadat spole¢nost Toro o poskytnuti informaci

o bezpecnosti vyrobku a podkladt pro zaskoleni obsluhy,
informaci o piislusenstvi, o pomoc s vyhledanim prodejce
nebo muzete zaregistrovat svij vyrobek na adrese:

www. Toro.com. Pfipadné¢ se obrat’te na oddéleni Toro
Commercial Products Service Department, Spellbrook,
Bishops Stortford, CM23 4BU, Anglie, +44(0)1279 603019,
E-mail: uk.service@toro.com.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni dily Toro

nebo doplnujici informace, obrat’te se na autorizovaného
servisnitho prodejce nebo zakaznicky servis Toro a uved’te
model a vjrobni &islo svého vyrobku. Cislo modelu a vjrobni
¢islo naleznete na stitku pfipevnéném na levé strané kostry
pod nozni opérkou. Cisla si zapiste do nasledujictho pole.

Cislo modelu

Vyrobni €islo

V této pfirucce jsou uvedena potencialni nebezpeci a zvlastni
bezpecnostn{ informace oznacené vystraznym symbolem
(Obrazek 1) signalizujicim riziko, které muize zptsobit vazny
uraz nebo smrt, pokud doporuéena bezpecnostni opatfeni
nejsou dodrzovana.

Obrazek 1

1. Varovny bezpecnostni symbol

Ke zdaraznén{ informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. DuleZité upozorfiuje na zvlastni informace
mechanického charakteru a Upozornéni zduraznuje
vseobecné informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou EN ISO
5395:2013.

Nespravné pouzivani nebo udrZba tohoto stroje mohou
vést ke zranéni. Za ucelem sniZeni rizika zranéni
dodrZujte tyto bezpectnostni pokyny a vidy vénujte
pozornost vystraZznému symbolu, ktery znamena
Upozornéni, Vystraha nebo Nebezpeci — bezpecnostni
pokyn. NedodrZeni tohoto pokynu miZe mit za
nasledek zranéni nebo smrt osob.

Pokyny pro bezpecnou
obsluhu

Zaskoleni

* Peclive prostudujte provozni ptirucku a jiné skolici
materidly. Seznamte se s ovladanim, bezpe¢nostnimi
symboly a fadnym pouzivanim zafizeni.

* Nikdy nedovolte, aby sekacku pouzivaly ¢i opravovaly déti
nebo osoby, které nejsou obeznameny s témito pokyny.
Veékova hranice obsluhy miize byt omezena mistnimi

ptedpisy.
* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména déti,
nebo zvifata.

*  Mg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpovédnost za nehody nebo ohrozeni jinych osob nebo
jejich majetku.

* Na stroji nikdy nepfevazejte dalsi osoby.

* Viichni fidi¢i a mechanici by si meli opatfit odborné
a praktické pokyny. Za zaskoleni uzivatelt zodpovida
majitel. Takové pokyny by mély zdaraznovat:

— potiebu zvysené peclivosti a soustfedén{ pii praci na
strojich se sedicim fidicem;

— skutecnost, ze stroj, ktery zacal klouzat po svahu,
nikdy nedostanete zpét pod kontrolu pouzitim brzd.

Hlavnimi ddvody ztraty kontroly nad strojem v
takovych pfipadech jsou:

0 nedostate¢ny zabér kol,

O piili$ rychly pojezd stroje,

0 nepfiméfené brzdéni,

0 pouziti typu stroje, ktery neni pro danou praci
vhodny,

0 nerespektovani vlivu, ktery miaze mit stav
povrchu, zejména prudkost stoupani, na provoz
stroje.

* Vlastnik ¢i uzivatel nese zodpovédnost za nehody nebo
zranéni sebe, jinych osob nebo majetku a muze jim
zabranit.




Priprava

Pii sekani vzdy noste pevnou protiskluzovou obuy,
dlouhé kalhoty, ochrannou pfilbu, ochranné bryle

a chranice sluchu. Dlouhé vlasy, volny odév nebo $perky
mohou byt zachyceny pohyblivymi dily. Se zafizenim
nepracujte bosi ani v sandalech.

Zkontrolujte dikladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré pfedmeéty, které by stroj
mohl odmrstit.

Vyménte poskozené nebo opotfebené tlumice.

Pouzivejte pouze piislusenstvi a piidavna zafizeni
schvilena vyrobcem.

Pred pouzitim se vzdy vizualné presvédcete, zda zaci
noze, upevnovaci srouby nozua a zac{ dstrojf nejsou
opotfebované nebo poskozené. Opotiebené nebo
poskozené zaci noze a $rouby vymeénujte po celych
sadach, aby byla zachovana mechanicka rovnovaha.

U stroju s nékolika zacimi nozi bud’te opatrni, nebot’
rotace jednoho noze muze zpusobit rotaci ostatnich nozu.

Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontroln{ prvky
pfitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace a ochranné
kryty, a zda spravné funguji. Pii nespravné funkei téchto
prvki stroj nepouzivejte.

Provoz

Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde

se muze hromadit nebezpecny oxid uhelnaty nebo jiné
vyfukové plyny.

Sekejte pouze za dennfho svétla nebo pii dobrém umélém
osvetlent.

Pfed nastartovanim motoru aktivujte parkovac{ brzdu,
odpojte hnaci soustavu nozovych hlav a ovéfte, zda jsou
ovladaci prvky pro pojezd vpted/vzad v neutralni poloze.

Nepouzivejte stroj na svazich se stoupanim vétsim nez
20 stupnt. Pifi pouzivani sekacky ve svahu, kde kvuli
stavu terénu hrozi nebezped jejiho pfevraceni, je tfeba
davat pozor. Musi byt splnény pozadavky smérnice
2009/104/EC ,,Pouzivani pracovniho vybaveni‘.

Pamatujte, Ze bezpecny svah neexistuje. Jizda po

zatravnénych svazich vyzaduje zvlastnf pozornost. Abyste

zabranili pfevracen{ traktoru:

—  pfijizdé ze svahu anebo do svahu prudce nezastavujte
ani se nerozjizdéjte;

— na svazich a pfi otockach na malém prostoru udrzujte
nizkou pojezdovou rychlost;

— vzdy davejte pozor na vyvyseniny, prohlubneé a jina
skryta nebezpeci;

— Pii jizdé prudce nezatacejte. Pii couvani dbejte
zvysené opatrnosti.

Davejte pozor na diry v zemi a jiné skryté piekazky.

Pr1i piejizdént silnic nebo v jejich blizkosti davejte pozor

na provoz.

Pred pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte pohyb
zacich nozu.

Pouzivate-li néjaké pridavné zafizeni, nikdy nesmérujte
odhoz materidlu na okolo stojici osoby ani nedovolte,

aby se za provozu stroje néjaké osoby zdrzovaly v jeho
blizkosti.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi kryty, $tity nebo
bez ochrannych a bezpecnostnich zafizeni. Ujistéte se,
zda jsou vSechny ochranné spinace pfipevnény, nalezité
sefizeny a fadné¢ funguji.

Nemeénte nastaveni regulatoru motoru a nepfekracujte
pfedepsané otacky motoru. Provoz motoru pfi
nadmérnych otackach mtize zvysit riziko zranéni osob.
Pfed opusténim mista obsluhy:

— zastavte na rovné zemi,

— odpojte pohon nozovych hlav,

— zvednéte nozové hlavy do pfepravni polohy a fadne
zajistéte bezpecnostni zapadky, piipadné nozové
hlavy sklopte na zem,

— zafad’te neutralnf stupen pfevodovky a aktivujte
parkovaci brzdu,

— zastavte motor a vytdhnéte klicek.

Pfi pfeprave sekacky:

— odpojte pohon nozovych hlav,

— zvednéte nozové hlavy do pfepravn{ polohy,

— zasufite pfepravni zapadky a bezpecnostni pojistné
krouzky,

— zastavte motor a vytdhnéte klicek.

Pii pfejezdech sekacky mezi secenymi plochami je

dulezité zajistit, aby se nozové hlavy samovolné nesklopily

a nespustily:

— odpojte pohon nozovych hlav,

— zvednéte nozové hlavy do pfepravn{ polohy,

— zasunte pfepravni zapadky a bezpecnostni pojistné
krouzky.

Zastavte motor a odpojte pohon nozovych hlav:

— pted doplnovanim paliva,
pred nastavenim vysky seceni, pokud vysku nelze
nastavit z pozice obsluhy,
pted uvolnénim ucpani,

— pfed kontrolou, ¢isténim nebo provadénim praci na
sekacce,

— po narazu na cizi predmét nebo pii vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni sekacky, a pfed spusténim motoru a
uvedenim sekacky do provozu proved’te nezbytnou
opravu.

P1i dobéhu motoru uberte plyn a jestlize je motor vybaven
uzaviracim ventilem, po skonéeni sekani uzaviete pfivod

paliva.

Nepiiblizujte ruce a nohy k zacim néstavcim.



Pfed couvanim se pohledem dozadu a dolu ujistéte, Ze
mate volnou cestu.

P1i otaceni a piejizdéni vozovek a chodnikt zpomalte a
bud’te ostraziti. Pokud nesecete, zastavte valce ¢i nozové
hlavy.

Sekacku neobsluhujte, jste-li unaveni, nemocni nebo pod
vlivem alkoholu nebo drog.

Blesk muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Pokud v
okoli vidite blesky nebo slysite hfméni, stroj nepouzivejte
a vyhledejte dkryt.

Pri nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo nakladnfho
vozidla davejte pozor.

Bud'te opatrni, blizite-li se k nepfehlednym zatackam,
kfovinam, stromtm nebo jinym objektim, které vam
mohou branit ve vyhledu.

Bezpecna manipulace s palivem

Abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni majetku, pfi
manipulaci s benzinem bud’te obzvlasté¢ opatrni. Benzin
je vysoce hoflavy a jeho vypary jsou vybusné.

Uhaste vsechny cigarety, doutniky, dymky a ostatni zdroje
vzniceni.

Pouzivejte jen schvileny kanystr.

Nikdy nesundavejte uzavér nadrze ani nedoplnujte palivo
pii spusténém motoru.

Pred doplnovanim paliva nechejte motor vychladnout.
Nikdy nedopliujte palivo do sekacky v interiéru.

Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti
otevieného ohne, zdroje jisker nebo tepla, jakym je
napiiklad ohfivac¢ vody a jina zafizeni.

Nikdy nddoby neplite ve voze nebo na piivésu

nebo korbé automobilu s plastovym povrchem. Pfed

tankovanim vzdy pokladejte nadoby na palivo na zem,
stranou od vozidla.

Stroj sundejte z korby nebo pfivésu na zem a palivo
dopliite na zemi. Jestlize to neni mozné, doplite palivo
do takového zafizeni na vozidle nebo pifvésu z kanystru,
nikoliv plnici pistoli.

Pokud musite pouzit pistoli, dotykejte se tryskou obruby
palivové nadrze nebo hrdla kanystru po celou dobu az do
uplného nacerpani paliva. Nezamykejte pistoli v oteviené
poloze.

Pokud si palivem postiikate odév, okamzité se pievlecte.

Palivovou nadrz nikdy nepfepliujte. Nasad'te vicko
nadrze zpét a pevné ho utahnéte.

Systém ochrany proti prevraceni
(ROPS) — pouziti a udrzba

Konstrukce ROPS je integralni soucast{ stroje; jde o
efektivni bezpecnostni zafizeni. Pfi praci se strojem
ponechte skladaci konstrukci ROPS ve vztycené
a zajisténé poloze a pouzivejte bezpecnostni pas.

Skladaci konstrukei ROPS muzete docasné sklopit, jen
pokud je to nezbytné nutné. Kdyz je skladaci konstrukce
ROPS sklopena, nepouzivejte bezpecnostni pas.

Pokud je skladaci konstrukce ROPS sklopena, neni
obsluha pfi pfevraceni chranéna.

Uijistéte se, ze v pifpad¢ nouze lze bezpecnostni pas
rychle odepnout.

Zkontrolujte oblast, kde budete pracovat, a konstrukci
ROPS nesklapéjte, pokud se v ni nachazeji svahy, srazy
¢i vodni plochy.

Pred jizdou pod jakymikoli objekty a predméty peclive
zkontrolujte prostor nad hlavou (napf. vétve, dvefni
vstupy, elektrické vedeni) a vyvarujte se kontaktu s nimi.

Udrzujte konstrukei ROPS v bezpecném provoznim
stavu a pravidelné kontrolujte, zda nenf poskozend a zda
jsou vSechny montazni prvky utazeny.

Poskozenou konstrukci ROPS vyménte. Nesnazte se
ji opravovat.

Konstrukci ROPS neodstratiujte.

Veskeré zmény konstrukce ROPS mus{ byt schvaleny
vyrobcem.

Udrzba a skladovani

Vsechny matice a Srouby museji byt dotazené, aby zafizeni
bylo v bezpe¢ném provoznim stavu.

Vybaveni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte uvnitf
budov, kde vypary paliva mohou piijit do styku s
otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

Pro snizeni rizika pozaru je zapotfebi z motoru, tlumice
vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru palivové nadrze
odstranit zbytky travy, list{ a pfebyte¢ného oleje.

Vsechny dily udrzujte v bezvadném provoznim stavu

a vSechny mechanické ¢asti a hydraulické spoje spravné
utazené. Vyménte vSechny opotfebené nebo poskozené
dily a stitky.

Palivovou nadrz vyprazdiujte ve venkovnim prostoru.
P1i sefizovani stroje davejte pozor, aby vam prsty neuvizly
mezi pohybujicimi se nozi a pevnymi soucastmi stroje.

U stroju s nékolika valci nebo nozovymi hlavami bud’'te
opatrni, protoze pii roztoceni jednoho vilce nebo
nozové hlavy mize dojit k roztocen ostatnich valct nebo
nozovych hlav.

Odpoijte pohony, sklopte zaci nastavce, aktivujte parkovaci
brzdu, zastavte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.
Pred sefizovanim, ¢isténim nebo opravou pockejte, az
ustane veskery pohyb.

Aby nedoslo k pozaru, odstrafite z zacich nastavcu,
pohont, tlumica vyfuku a motoru travu a necistoty.
Vy¢istéte unikly olej nebo palivo.

Pokud je tfeba podepiit nékteré soucasti, pouzijte hever.



* Ze soucasti, ve kterych je ulozena energie, opatrné
uvolnéte tlak.

* Pied provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii. Jako
prvani odpojte zapornou svorku a jako posledni kladnou
svorku. Pfi opétovném zapojovani pfipojte jako prvni
kladnou svorku a jako poslednf zapornou svorku.

* Pii kontrole valc nebo nozovych hlav davejte pozor. Pii
provadéni servisnich praci na téchto dilech noste rukavice
a bud’te obezfetni.

* Nepiiblizujte ruce a nohy k pohyblivym dilim. Pokud je
to mozné, neprovadéjte sefizovani pfi bézicim motoru.

* Baterie doblijejte na otevieném a dobfe vétraném misté
stranou od jisker a plamenu. Pfed pfipojenim nebo
odpojenim baterie odpojte nabijecku. Noste ochranny
odév a pouzivejte izolované nafadi.

Preprava

* Pii naklddani ¢i vykladani stroje z ptfvésu nebo nakladniho
vozidla davejte pozor.

* Pii nakladani stroje na pfiveés nebo do auta pouzivejte
rampy plné délky.

¢  Stroj bezpeéné upevnéte pomoci popruhd, fetéza, lan
nebo provazt. Pfedni i zadni popruhy by mély sméfovat
dolu a od stroje..

Bezpecnost sekacky Toro s
pojezdem

Nasledujici seznam obsahuje bezpecnostni informace
specifické pro vyrobky Toro nebo jiné bezpecnostni
informace, které musite znat, jez nejsou zahrnuty do norem
bezpecnosti prace.

Tento vyrobek mize amputovat ruce a nohy a vrhat pfedméty.
Dodrzujte vzdy vSechny bezpecnostni pokyny, abyste zamezili
vaznému urazu nebo smrti.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné nez zamyslené ucely muze
byt nebezpecné uzivateli a okolostojicim.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyfukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty, coz
je smrtelny jed bez zapachu, ktery vas mtzZe usmrtit.

Nestartujte motor uvnitf nebo v uzavienych
prostorech.

* Naucte se, jak motor rychle vypnout.

* Nepouzivejte stroj v teniskach nebo keckach.

* Je doporuceno nosit ochrannou obuyv, coZ je vyzadovano
nékterymi mistnimi vyhlaskami a pojist’ovacimi pfedpisy.

* S palivem manipulujte opatrné. Jakékoli rozlité palivo
utfete.

* Denn¢ kontrolujte spravnou funkci ochrannych spinacu.
Pokud je néktery spinac¢ vadny, pfed pouzitim stroje jej
vyménte.

* Pied nastartovanim motoru se posad’te do sedacky.

* Pouzivan{ stroje vyzaduje pozornost. Abyste zabranili
ztraté kontroly:
— Nejezdéte v blizkosti pise¢nych bunkrt, piikopu, strzi
nebo jinych nebezpecnych mist.
— Pii jizdé do ostré zatacky zpomalte. Vyhnéte se
prudkému zastaven{ a rozjedu.

— Pokud se bliZite k vozovce nebo ji piejizdite, vzdy
davejte pfednost v jizde.

— Pii jizdé¢ ze svahu aktivujte provozni brzdy, abyste
udrzovali nizkou rychlost a méli nad strojem kontrolu.

* Pii pfejizdéni z jedné se¢ené plochy na jinou zvednéte
zaci jednotky.

* Pifi bézicim motoru nebo kratce po jeho zastaveni se
nedotykejte motoru, tlumice vyfuku ani vyfukového
potrubi, protoze tyto ¢asti jsou natolik horké, Ze mohou
zpusobit popaleniny.

* Pokud motor zhasne nebo ztrati otacky, takze nenf
mozné svah vyjet, stroj neotacejte. Vzdy pomalu couvejte
svahem pfimo dold.

* Pokud se na secené plose nihle objevi osoba nebo
domaci zvife, pfestante sekat. Pii neopatrném provozu
ve spojeni s terénnimi nerovnostmi, odskoky nebo
nespravné umisténymi kryty mize dojit ke zranéni
vrzenym predmétem. Nepokracujte v seceni, dokud neni
secena plocha volna.

Udrzba a skladovani

* Pied natlakovanim soustavy zkontrolujte tésnost vSech
spojek hydraulického potrubi a bezvadny stav vsech
hydraulickych hadic a potrubi.

* Nepiiblizujte télo a ruce k netésnym dirkam nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina pod
vysokym tlakem. K hledan{ téchto netésnosti pouZijte
papir nebo karton, nikoli ruce. Hydraulicka kapalina
unikajic{ pod vysokym tlakem ma dostatecnou silu
k proniknuti do ktze a zptsobeni vazného zranéni.
Pokud se kapalina dostane do kiize, vyhledejte okamzite
lékafskou pomoc.

* Pied provadénim jakychkoli praci na hydraulické soustavé
nebo pfed jejim odpojenim musi byt tlak v soustavé
uvolnén zastavenim motoru a sklopenim Zacich nastavca
a ptidavnych zafizeni na zem.

* Pravidelné kontrolujte tésnost a opotiebeni vSech
palivovych potrubi. Podle potfeby je utdhnéte nebo
opravte.

* Pokud pii sefizovan{ musi bézet motor, nepfiblizujte ruce,
nohy, odév ani zadné jiné casti téla k zacim nastavcim,
piidavnym zafizenim a jakymkoli pohyblivym c¢astem.
Odved'te vsechny pry¢.

* Z divodu zajisténi bezpecnosti a pfesnosti si
u autorizovaného distributora Toro nechejte zkontrolovat
maximaln{ otacky motoru pomoci otickoméru.
Maximalni regulované oti¢ky motoru jsou 3 000 ot/min.



* Pokud pottebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc, Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
obrat’te se na autorizovaného distributora spole¢nosti uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

Toro. . . e
Pouzivejte rukavice tlumici vibrace.

* K zajisténi optimalni vikonnosti a dodrzeni pozadavkui
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze nahradni . . , ,
dily a pfislusenstvi od spolec¢nosti Toro. Nahradni dily H Iad inNa a kust|Cke h (o) Vy ko nu
a pfislusenstvi jinych vyrobct mohou byt nebezpecné ' .
a jejich pouziti méze mit za nasledek zneplatnéni zaruky. Naméfend uroven akustického vykonu tohoto zafizeni ¢ini
100 dB(A) s odchylkou 1 dB(A).

’ M vi 1 Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu s
U roven vi b raci postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Vibrace rukou a paZi
Naméfena uroveri vibracf = 1.5 m/s2 U roveﬁ akustiCkého tlaku

Pifpustna odchylka () = 0.8 m/s? Urovei akustického tlaku tohoto zafizeni v blizkosti ucha

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy obsluhy ¢ini 85 dB(A) s odchylkou (K) 2 dB(A).

uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013. Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy

. uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.
Celé télo

e . . , Pouzivejte ochranu sluchu.
Naméfena troven vibraci = 1.1 m/s2 ]

Ptipustnd odchylka (K) = 0.6 m/s?

Bezpec€nostni a instrukcni stitky

otencialni nebezpedi. V pfipadé ztrity nebo poskozeni pivodniho s$titku jej nahrad’te novym.
p p ptip y p p IS y

A Bezpecnostni stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru pfedstavujictho

70-13-072

950832

1. Misto pro umisténi heveru
1. Tlak v pneumatikach

NE A=

Pl 8

70-13-077 950889
1. Vystraha — pfed uvolnénim nebo zaklesnutim 1 Vvystraha — horké povrch
bezpecénostnich zapadek zastavte motor a vytahnéte klicek - VY P y
zapalovani.




S

111-0773

1. Vystraha — rozdrceni prstu, sila plisobici ze strany

111-3562

1. SeSlapnutim pedalu Ize sefidit skon volantu.

[ )

g
Poa i)
ly 4
Ao )
111-3566

1. Pad, nebezpedi rozdrceni — pfed provozem zkontrolujte,
zda je zajiSténa zapadka ploSiny obsluhy.

111-3277

1. Klakson 5. Rychly béh

2. Nozové hlavy — spusténi/ 6. Otacky motoru
plovouci poloha

3. NozZové hlavy — aretace 7. Pomaly béh
4. Nozové hlavy — zvednuti

111-3344

1. Spina¢ zapalovani




SOH

111-7249
1. Denni servisni interval 6. Zkontrolujte hladinu 11.  Zkontrolujte nastaveni 16. Mista mazani pro denni
hydraulického oleje. nozové hlavy. interval
2. 50hodinovy servisniinterval 7. Zkontrolujte hladinu paliva. 12. Zkontrolujte hladinu chladici 17. Mista mazani pro
kapaliny motoru. 50hodinovy interval
3. Zkontrolujte tlak 8. Zkontrolujte hladinu 13. Zkontrolujte Cistotu
v pneumatikach. motorového oleje. chladice.
4. ZKkontrolujte spravné 9. Zkontrolujte funkci 14. Vycistéte a zkontrolujte
dotazeni vSech Sroubl a sedackového spinace. stroj.
matic.
5. Zkontrolujte tésnost v8ech 10. Zkontrolujte viozku 15. Zkontrolujte dotazeni matic
hadic. vzduchového filtru. kol pomoci momentového
klice — pfedni kola 200 N-m,
zadni kola 54 N-m.
)]
R — F
| © ]
]
\
111-3567
1. Ovladani pedall
29
-4 S
& ‘
S ot
111-3902-A
111-3902
1. Vystraha — nebezpeci pofezani rukou od ventilatoru

2. Horké povrchy — dalsi informace naleznete v Provozni

prirucce.




111-5007 (A)

111-5007

1. Nebezpedi pfevraceni — pfed zato€enim nebo pouzitim ve svahu snizte rychlost stroje.

2. Nebezpedi prevraceni — jezdéte na svazich se sklonem mensim nez 20 stupnu, nejezdéte na svazich se sklonem vétSim
nez 20 stupnid.

3. Nebezpeci prevraceni — pfi pouziti ochrany proti pfevraceni se vzdy upoutejte bezpecnostnim pasem; pokud je ochrana proti
prevraceni sklopena, bezpecnostni pas nepouzivejte.

4. \Vystraha — pfed provadénim jakékoli udrzby si pfectéte Provozni prirucku a vytahnéte kliek zapalovani.
5. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — udrzujte pfihlizejici osoby v dostate€né vzdalenosti od sekacky.

Yol

111-3901

1. PFevodovy olej — dalsi informace naleznete v Provozni
prirucce.
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Nastaveni
Média a doplriky

Popis Msrleii- Pouziti
Provozni pfirucka 1 Pfed uvedenim stroje do provozu si pfectéte provozni
Provozni pfiru¢ka motoru 1 pFirucky.
Katalog dilu 1 K vyhledani a objednani dilli pouzijte katalog dilG.
Certifikat CE 1 Certifikat oznacuje soulad s pozadavky na oznaceni CE.

Veskerou dokumentaci uschovejte na bezpecné misto pro
budouci pouziti.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu
obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

11




Soucasti stroje

9014594

Obrazek 2

1. Prfedni zaci nastavce 4. Sedacka obsluhy

2. Ovladaci rameno 5. Kapota motoru

3. Volant 6. Zadni Zaci nastavec

Ovladaci prvky

Soucasti ovladaciho panelu
13 16 14 17 8

10.

G016426

Obrazek 3

Spina¢ parkovaci brzdy

Spina¢ omezeného zdvihu
pfi jizdé vzad

Spinac vystraznych svétel
(dodany s osvétlovaci
sadou)

Spina¢ vystrazného
majaku (dodany se sadou
majaku)

Ovladace polohy
nozovych hlav

Paka akceleratoru
Spina¢ zapalovani

Spina¢ pohonu nozovych
hlav

Spinac osvétleni (dodany
s osvétlovaci sadou)

Spina¢ ukazatele sméru
(dodany s osvétlovaci
sadou)

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tlacitko klaksonu

Pfidavna 12voltova
zasuvka (dodana se
sadou 12 V)

Indikator tlaku motorového
oleje

Kontrolka teploty
prevodovky

Meéfi¢ provoznich hodin

Vystrazna kontrolka
baterie

Vystrazna kontrolka
teploty motoru

Kontrolka zhavici svi¢ky

Kontrolka neutralniho
stupné pfevodovky
Spina¢ uzavérky
diferencialu

12



Obrazek 4

1. Ovladac¢ pfenosu zatizeni

Obrazek 5

1. Pedal pro jizdu vzad 2. Pedal pro jizdu vpfed

Brzdova soustava

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda se aktivuje stisknutim menstho pojistného
tlacitka a pfesunutim spinace parkovaci brzdy smérem
dopfedu (Obrazek 0).

Poznamka: Nejezdéte se sekackou pii aktivované parkovaci
brzdé a neaktivujte parkovaci brzdu, pokud je sekacka v

pohybu.

Tato kontrolka se rozsviti, pokud je aktivovana parkovaci
brzda a klicek zapalovani je otocen v poloze L.

A DULEZITE UPOZORNENI

Parkovaci brzda pasobi pouze na pfedni kola.
Neparkujte sekacku ve svahu.

G014421

Obrazek 6

1. Parkovaci brzda

Provozni brzda

Pii provozu se k brzdéni pouziva hydraulicka prevodova
soustava. Pfi uvolnéni pedalu pro jizdu vpfed nebo vzad nebo
pii snizen{ otac¢ek motoru se aktivuje provozni brzda a dojde
k automatickému snizeni jizdni rychlosti. Brzdny acinek se
zvysi pfesunutim pedalu pifevodovky do neutralni polohy.
Provozni brzda ptsobi pouze na prednf kola.

A DULEZITE UPOZORNENI

Provozni brzda nedokaze sekacku zcela zabrzdit.
Pfi parkovani sekacky vidy aktivujte parkovaci
brzdu.

Nouzova brzda

Pti zavadé provozni brzdy lze sekacku zastavit vypnutim
zapalovani.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi pouZivani nouzové brzdy davejte pozor.
Zustante sedét a pevné se drZte volantu, abyste
zabranili vymr§téni ze sedacky zptisobenému
prudkym zabrzdénim pfednich kol béhem jizdy.

Ovladani akceleratoru

Posunutim ovladace akceleratoru smérem dopfedu zvysite
otacky motoru. Posunutim ovladace akceleratoru smérem
dozadu snizite otacky motoru (Obrazek 7).

Poznamka: Oticky motoru urcuji rychlost ostatnich
funkci, naptiklad rychlost jizdy, rychlost otaceni zacich valca
a rychlost zvedani nozovych hlav.

13



G014547

Obrazek 7

1. Paka akceleratoru

Jizda

Jizda vpfed: Seslapnutim pedalu pro jizdu vpied zvysite
pojezdovou rychlost smérem dopfedu. Uvolnénim pedalu
rychlost snizite (Obrazek 8).

Jizda vzad: Seslapnutim pedalu pro jizdu vzad zvysite
pojezdovou rychlost smérem dozadu. Uvolnénim pedalu
rychlost snizite (Obrazek 8).

Zastaveni (neutralni poloha): Uvolnéte pedal pro jizdu
vpied nebo vzad.

Obrazek 8

1. Pedal pro jizdu vzad 2. Pedal pro jizdu vpred

Uzaveérka diferencialu

A DULEZITE UPOZORNENI

Je-li zapnuta uzavérka diferencialu, zvétSuje se
polomér otaceni. V pfipadé pouZiti uzavérky
diferencialu pfi vysoké rychlosti muiiZe dojit ke ztraté
kontroly a naslednému zranéni a/nebo poskozeni
majetku.

Uzavérku diferencialu nepouZivejte pfi vysokych
rychlostech.

Uzavérku diferencidlu pouzivejte k zabranéni nadmérnému
prokluzu kol, jestlize jedno z kol ztrati tahovou silu. Uzavérka
diferencidlu pracuje jak pfi jizdé vpied, tak pfi jizdé vzad.
Uzavérku diferencidlu je mozné zapnout pfi pomalé jizdé
stroje. Je-li uzavérka diferencialu zapnuta, zvysi se pozadavky
na vikon motoru. Zabrante vzniku nadmérnych pozadavki
na vykon tim, ze budete uzavérku diferencidlu pouzivat jen
pfi nizkych rychlostech.

Chcete-li zapnout uzaverku diferencialu, stisknéte spinac¢
uzavérky diferencialu.

Chcete-li vypnout uzavérku diferencialu, uvolnéte spinac¢
uzavérky diferencialu.

Prepravni zapadky
Pii pfejizdéni mezi seCenymi plochami vzdy zvednéte

nozové hlavy do prepravni polohy a zajistéte je pfepravnimi
zapadkami a bezpecnostnimi pojistnymi krouzky (Obrazek 9).

G014548

Obrazek 9

Spina¢ pohonu nozovych hlav

Pii pfejezdech mezi secenymi plochami vzdy uved’te spina¢
pohonu nozovych hlav do vypnuté polohy.

14



Seriditelny sloupek Fizeni

A DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy sekacku nepouZivejte, aniZ nejprve
zkontrolujete, zda je sefizovaci mechanismus
sloupku fizeni plné funk¢ni, a zda je poloha volantu

po sefizeni a aretaci bezpecné zajiSténa. / Y
’[ —~ |/

Sefizovani volantu a sloupku fizen{ se ma provadét pouze pfi
stojici sekacce a aktivované parkovaci brzdé.

1. Chcete-li volant naklonit, seslapnéte noznf pedal. '
2. Umistéte sloupek fizenf do nejpohodlnéjsi polohy a
pedal uvolnéte (Obrazek 10).

i\/=
5 G016377

Obrazek 11

N

w' 1. Paka

/

* Nastaveni hmotnosti obsluhy: otacenim rukojeti ve
smeéru hodinovych rucicek zvysite tuhost odpruzeni,
otacenim proti sméru hodinovych rucicek snizite tuhost
odpruzeni. Stupnice ukazuje nastaveni optimalntho
odpruzeni podle hmotnosti obsluhy v kilogramech, viz
Obrazek 12.

G014549

Obrazek 10

Sedacka obsluhy

A DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy sekacku nepouZivejte, aniZ nejprve
zkontrolujete, zda je mechanismus sedacky obsluhy
plné funk¢ni, a zda je poloha sedacky po sefizeni a
aretaci bezpecné zajisténa.

Sefizovani mechanismu sedacky se ma provadét
pouze pfi stojici sekaCce a aktivované parkovaci
brzdé.

* Posunuti dopfedu/dozadu: piesurite piku smérem
nahoru a posurite sedacku dopfedu ¢i dozadu. Uvolnénim
paky aretujete sedacku v dané poloze (Obrazek 11).

Obrazek 12

1. Paka 2. Stupnice

15



* Nastaveni vysky: rucnim zvednutim sedacky mizete
nastavit vysku sedacky v nékolika stupnich. Chcete-li
sedacku snizit, zvednéte ji nad nejvyssi polohu a pak ji

Obrazek 14
1. Rukojet

Obrazek 13 Vystrazné systémy

i . o Vystrazna kontrolka prehrati chladici kapaliny motoru
* Nastaveni opérky: vytazenim rukojeti smérem ven

muzete sefidit sklon opérky. Uvolnénim rukojeti aretujete ~ Vystrazna kontrolka chladici kapaliny motoru se rozsviti,
operku v dané poloze (Obrazek 14). zacne houkat klakson a nozové hlavy se zastavi (Obrazek 15).

~

- b
—

o G014551

Obrazek 15

1. Vystrazna kontrolka pfehfati chladici kapaliny motoru

16



Vystrazna kontrolka prehrati hydraulického oleje

Vystrazna kontrolka hydraulického oleje se rozsviti pfi
piehfati a klakson zac¢ne houkat, jakmile teplota hydraulického
oleje v nadrzce ptfesihne 95 °C. (Obrazek 16).

G014552

Obrazek 16

1. Vystrazna kontrolka pfehfati hydraulického oleje

Vystrazna kontrolka vybité baterie

Vystrazna kontrolka nabitf baterie se rozsviti, pokud je baterie
vybita (Obrazek 17).

G014553

Obrazek 17

1. Vystrazna kontrolka vybité baterie

Vystrazna kontrolka nizkého tlaku motorového oleje

Vystrazna kontrolka tlaku motorového oleje se rozsviti,
pokud je tlak oleje piilis nizky (Obrazek 18).

G014554

Obrazek 18

1. Vystrazna kontrolka nizkého tlaku motorového oleje

Odpojeni zacich valcl

Zaci vélce se odpoiji, pokud provozni teplota dosihne 115 °C.

Vystrazny klakson

Stisknutim tlacitka se zapne akustickd vystraha klaksonu
(Obrazek 19).

Dulezité: Klakson se automaticky zapne, dojde-li k
pfehfati chladici kapaliny motoru nebo hydraulického
oleje. Neprodlené zastavte motor a pfed jeho opétovnym
nastartovanim stroj opravte.

G014555

Obrazek 19

1. Klakson

Kliéek zapalovani

0 = vypnuty motor

| = spustény motor/zapnuta pfidavna zasuvka

Il = pfedehfivani motoru

lll = nastartovani motoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud se sekacka nepouziva, vidy vytahnéte klicek
zapalovani.

o

r\f—

G014556

Obrazek 20

1. Spina¢ zapalovani

Kontrolka predehfivani motoru

Otocte klicek zapalovani do polohy II. Kontrolka
pfedehfivani motoru se rozsvit{ a zhavici svicky za¢nou zhavit
(Obrazek 21).

Dulezité: P#i startovani studeného motoru bez
pfedehfivani mtzZe dojit k nadmérnému opotiebeni
baterie.




G0014560

G014557

Obrazek 21 Obrazek 24

1. Kontrolka pfedehfivani motoru 1. Kontrolka neutralniho stupné pfevodovky

Kontrolka spinaée pohonu nozovych

Palivomeér
hlav

Palivomér ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi

(Obrazek 22). Tato kontrolka se rozsviti, pokud je spina¢ pohonu nozovych
hlav v poloze vpted/vzad a klicek zapalovani je otocen v
poloze I (Obrazek 25).

6014558 HiM
Obrazek 22
G0014561
Obrazek 25
Méric provoznich hodin 1. Kontrolka spinage pohonu noZovych hlav

Mefi¢ provoznich hodin ukazuje celkovy pocet hodin, po
které byl stroj v provozu (Obrazek 23).

000.0

G014559

Obrazek 23

1. MEéfi¢ provoznich hodin

Kontrolka neutralniho stupné
prevodovky
Tato kontrolka se rozsviti, pokud je pedal pro ovladani jizdy

v neutralni poloze a klicek zapalovani je otocen v poloze I
(Obrazek 24).

Poznamka: Aby se kontrolka neutrilniho stupné
pfevodovky rozsvitila, musi byt aktivovana parkovaci brzda.
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni zménit.

Technické udaje

LT 3340

Prepravni Sitka

157,5 cm (62 palcu)

Sitka sekani 212,0 cm (83,5 palcu)
Délka 286,0 cm (112,6 palcu)
Vyska 168,1 cm se slozenou konstrukci ROPS

216,0 cm s konstrukci ROPS ve svislé pracovni poloze
Hmotnost 1 325 kg*

VEetné provoznich kapalin a 6 nozovych hlav o velikosti 250 mm

Motor Kubota 26,5 kW (35,5 hp) pfi 3 000 ot/min, DIN 70020
Objem palivové nadrze 45 |
Pfepravni rychlost 25 km/h
Rychlost se€eni 11 km/h
Objem hydraulické soustavy 32 |
Otacky motoru 3 000 ot/min

Pridavna zarizeni/prislusenstvi

vvvvv

stroje. Obrat’te se na autorizovaného servisnfho prodejce nebo distributora.

Chcete-li nejlépe chranit své investice a udrzovat maximaln{ vjkon svého zafizeni Toro, spoléhejte pouze na originalni dily Toro.
Pokud jde o spolehlivost, spole¢nost Toro dodava nahradnf dily, jeZ jsou vyrobeny pro pfesné technické specifikace naseho

zafizeni. Chcete-li vsadit na jistotu, pouzivejte originalni dily Toro.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu
obsluhy pfi normaln{ pracovni poloze.

A VYSTRAHA

JestliZe ponechate klicek ve spinaci zapalovani,
muzZe kdokoli spustit motor a zptsobit vam nebo
dalsim okolostojicim vaZné zranéni.

Pfed provadénim servisnich praci nebo sefizovanim
stroje sklopte Zaci nastavce na zem, aktivujte
parkovaci brzdu a vytahnéte klicek ze spinace
zapalovani.

Kontrola hladiny motorového
oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné¢

Motor je dodavan s olejem v klikové skiini; pfed a po prvaim
nastartovani motoru je vsak nutné hladinu oleje zkontrolovat.

Kapacita klikové skfiné: piiblizn¢ 6.0 1 véetné filtru

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliiuje
nasledujici pozadavky:

*  Pozadovana uroven klasifikace API: CH-4, CI-4 nebo
vyssi
* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17,7 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30 (vsechny
teploty)

U distributora lze pofidit olej Toro Premium Engine Oil s
viskozitou 15W-40 nebo 10W-30.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je nejvhodnéjsi
doba pfed zahdjenim kazdodenni prace, kdy je motor studeny.
Pokud jiz motor bézel, pfed kontrolou nechejte olej alespon
10 minut stékat zpét do olejové vany. Pokud je hladina oleje
na znacce dolni meze nebo pod ni, doplite olej tak, aby
hladina oleje sahala po znac¢ku horni meze. Klikovou skfifi
nepfepliujte. Pokud je hladina oleje mezi znackou horni
meze a dolni meze, neni potieba olej dopliiovat.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zastavte motor,
aktivujte parkovaci brzdu a vytdhnéte klicek ze spinace
zapalovani.

2. Oteviete kapotu.

3. Vytahnéte mérku, otfete ji a zasufite zpatky
(Obrazek 20).
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4. Vytahnéte mérku a zkontrolujte hladinu oleje.

5.

1.

Hladina oleje by meéla sahat po znacku horni meze.

Je-li hladina oleje pod znackou horni meze, sejméte
vicko plniciho otvoru (Obrazek 27) a doplite olej,
dokud jeho hladina nedosahne na mérce znacky horni
meze. Nepfepliiujte.

/-_/\\ G004134

Obrazek 27

Vicko plniciho otvoru oleje

6.

Nasad'te vicko plnictho otvoru oleje a zaviete kapotu.



Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

Pokud motor béZel, muze natlakovana horka
chladici kapalina uniknout a zpasobit popaleniny.

* Neotevirejte uzavér chladice pfi béZicim motoru.
* Pfi otevirani vicka chladice pouZijte hadr a vicko

otevirejte pomalu, aby mohla uniknout para.

Chladici soustava je naplnéna roztokem vody a nemrznouctho
etylenglykolu v poméru 1:1.

1.V extrémné prasném a Spinavém prostiedi odstranujte
necistoty z mifzky, chladi¢e oleje a pfedn{ strany
chladice denné nebo castéji. Dalsi informace naleznete
v ¢asti Odstranéni necistot z chladici soustavy (strana
44).

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 28).

Poznamka: Hladina chladici kapaliny musi byt mezi
znackami na boku nadrze.
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Obrazek 28

1. Expanzni nadrz

3. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte uzavér
expanzn{ nadrze a dopliite systém.
Poznamka: NadrZ nepfeplnujte.

4. Nasad’te uzavér expanzni nadrze.

Doplnéni paliva
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pouzivejte pouze Cistou Cerstvou naftu s nizkym (pod

50 miliontin) nebo velmi nizkym (pod 15 miliontin) obsahem
siry. Nafta mus{ mit minimalni cetanové ¢islo 40. Nakupujte
palivo v mnozstvi, které 1ze spotfebovat béhem 180 dnt, aby
bylo palivo cerstvé.

Objem palivové nadrze: 451

Pii teplotach nad -7 °C pouzivejte letnf naftu (2-D), pii
niz8ich teplotach zimni naftu (1-D nebo smés 1-D /2-D).
Zimn{ nafta ma pfi nizkych teplotich nizsi teplotu vzniceni
a vlastnosti teCen{ za studena, jez usnadni startovan{ a omezi
ucpavani palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pii teplotach nad -7 °C pfispéje k delsi
zivotnosti palivového cerpadla a vy$simu vykonu ve srovnani
se zimn{ naftou.

Dulezité: NepouZivejte misto nafty petrolej ani benzin.
Pfi nedodrZeni tohoto upozornéni dojde k poskozeni
motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi polknuti je palivo Skodlivé nebo smrtelné.
Dlouhodoby styk s vypary miiZe zpusobit vazné
Ujmy a nemoci.

* Vyhnéte se delsimu vdechovani vypara.

* NepfibliZujte obliCej k trysce a palivové nadrzi
ani k otvoru pro pfidavani pfisad.

e Zabraiite, aby se palivo dostalo do o¢i a na kuzi.

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné hoflavé
a vysoce vybusné. PoZar nebo vybuch zpasobeny
palivem muZe popalit vas i jiné osoby a zpusobit
Skody na majetku.

* Palivo doplfiujte do nadrZe venku na otevieném
prostranstvi a pfi studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utfete.

* Nikdy nedoplinujte palivovou nadrZ uvnitf
uzavieného pfivésu.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

e Palivo skladujte ve schvalenych nadobach a
drzte z dosahu déti. Nikdy nekupujte zasobu
paliva na vice neZ 180 dni.

* NepouZivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.
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A NEBEZPECI

Béhem tankovani muiiZe za urCitych podminek dojit

k uvolnéni statické elektfiny a vzniku jiskry, od

které se vzniti palivové vypary. PoZar nebo vybuch

zpusobeny palivem miiZe popalit vas i jiné osoby a

zpusobit Skody na majetku.

* Pied tankovanim vZdy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

* Nepliite nadoby palivem uvnitf vozidla nebo na
korbé nakladniho vozu nebo pfivésu, protoze
koberce v interiéru nebo plastové obloZeni liZka
mohou izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

* Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho vozidla
anebo pfivésu a dopliiujte palivo do vozidla,
jehoz kola jsou na zemi.

JestliZe to neni moZné, dopliite palivo do vozidla
umisténého na nakladnim vozidle nebo pfivésu
z kanystru, nikoli plnici pistoli.

* Pokud je nutné pouzit pistoli, dotykejte se
tryskou obruby palivové nadrZe nebo hrdla
kanystru aZ do aplného nacerpani paliva.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Pomodf c¢istého hadru ocistéte okoli uzavéru palivové
nadrze.
3. Sundejte uzavér palivové nadrze.
Napliite nadrz naftou az po dolni hranu plnictho hrdla.
5. Po naplnéni nadrze pevne utdhnéte uzavér palivové

nadrze.

Poznamka: Pokud je to mozné, dopliite palivovou
nadrz po kazdém pouziti. Tim se minimalizuje mozné
srazeni vlhkosti uvnitf palivové nadrze.

Kontrola hydraulické kapaliny

Nadrz je pfi vyrobé naplnéna pfiblizné 32 litry vysoce kvalitn{
hydraulické kapaliny. Kontrolu hladiny hydraulického oleje je
nejlepsi provadet, je-li olej studeny. Stroj by mél byt ve své
ptepravni poloze. Pokud je hladina oleje pod znackou dolni
meze na mérce oleje, doplnte olej tak, aby hladina oleje sahala
doprostied pfijatelného rozmezi. NadrZ nepfepliujte.
Pokud je hladina oleje mezi znac¢kou horni meze a dolni meze,
neni potfeba olej dopliovat.

Jako nahradnf kapalina se doporucuje:
Toro Premium All Season Hydraulic Fluid

(Je k dispozici v 19litrovych nadobach nebo 208litrovych
sudech, ¢isla dilu zjistite v dokumentaci dodavané s dily nebo
u svého dodavatele Toro.)

Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina Toro,
lze pouzit jiné bézné kapaliny na bazi ropy, pokud spliiuji

nasledujici materidlové vlastnosti a pramyslové specifikace.
Ovéfte si u prodejce oleju, zda dany olej témto specifikacim
odpovida.

Poznamka: Spole¢nost Toro nepfebira zadnou
odpovednost za skody zpusobené nevhodnymi ndhrazkami,
proto pouzivejte jen produkty od osvédéenych vyrobcu, kteff
zaruCuji kvalitu svych produkta.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina s ochranou

proti opotrebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46
Materialové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C: 44 az 48

¢St pfi 100 °C: 7,9 az 9,1

140 nebo vysSi (vysoky

index viskozity znaci

kapalinu rliznych

hmotnosti)

-36.7 °Caz 45 °C

11 nebo vyssi

500 miliontin (maximum)

Index viskozity ASTM
D2270

Teplota tuhnuti, ASTM D97
FZG, stuperi opotfebeni
Obsah vody (nova
kapalina)

Oborové specifikace:
Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0 a
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Vhodné hydraulické kapaliny musi mit specifikaci pro mobilni
stroje (nikoli pro pouziti v tovarnach), rizné hmotnosti

a musi obsahovat aditiva proti opotieben{ ZnDTP nebo
ZDDP (nikoli kapalinu bez obsahu popelu).

Dulezité: Mnoho hydraulickych kapalin je téméF
c¢irych, takZe zjist’ovani netésnosti miZe byt obtizZné.
Pro hydraulicky olej je k dispozici pfisada s Cervenym
barvivem v lahvickach o objemu 20 ml. Jedna lahvicka
dostacuje pro 15 az 22 litrti hydraulické kapaliny.
Opatfiete si dil s objednacim Cislem 44-2500 od
autorizovaného distributora Toro.

Synteticka, biologicky rozloZitelna hydraulicka kapalina

(Je k dispozici v 19litrovych nadobach nebo 208litrovych
sudech, ¢isla dilu zjistite v dokumentaci dodavané s dily nebo
u svého dodavatele Toro.)

Testovani této vysoce kvalitni, syntetické, biologicky
odbouratelné kapaliny prokazalo, Ze je vhodna pro tento
model stroje Toro. U jinych znacek syntetickych kapalin
muze nastat problém s kompatibilitou tésnéni; spole¢nost
Toro v takovém piipadé nemuze pfevzit zodpovédnost za
neschvalené nahrady.

Poznamka: Tato synteticka kapalina neni kompatibilni

s difve prodavanou biologicky odbouratelnou kapalinou Toro.
Dalsi informace ziskate od distributora spole¢nosti Toro.
Alternativni kapaliny:

* Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)

* Mobil EAL Hydraulic Oil 46 (mezinarodni)

1. Zastavte stroj na rovném povrchu, spust’te zaci
] >

jednotky dolu a vypnéte motor.
2. Zkontrolujte vodoznak na boku nadrze.

Poznamka: Hladina musi byt na znacce horni meze.
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3. Je-li nutné doplnit hydraulicky olej, ocistéte oblast
okolo plniciho hrdla a uzaveéru hydraulické nadrze
(Obrazek 29) a sejméte uzaver.

G014570

Obrazek 29

1. Uzavér hydraulické nadrze
2. Olejova nadrz
3. Vodoznak

4. Sejméte uzavér a doplnte nadrz ke znacce horni meze
na vodoznaku.

Poznamka: NadrZ nepfepliujte.

5. Nasad’te na nadrz uzavér.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Zkontrolujte tlak vzduchu v pfednich a zadnich pneumatikach.
Spravny tlak je uveden v tabulce niZze.

Dilezité: K zajisténi spravného kontaktu s travnikem
udrZujte spravny tlak vzduchu ve vSech pneumatikach.

Pneuma- | Typ pneu- | Doporuceny tlak v pneumatikach
tik matik
y Jizda po Jizda po | Maximalni
travniku vozovce tlak

Predni 26%12.0 0,7 bar (10 | 1,38 bar 1,72 bar
naprava - 12 BKT psi)

travnikovy

vzorek
Zadni 20x%10.0 0,7 bar (10 | 1,38 bar 1,72 bar
naprava - 8 BKT psi)

travnikovy

vzorek

Kontrola utazeni matic kol

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Utahnéte matice kol pfedni napravy momentem 200 N 'm a
zadni napravy momentem 54 N m.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nedodrzeni spravného utaZeni matic kol miZe
dojit ke zranéni osob.

Piesvédcte se, zda jsou matice kol dotaZeny na
spravny utahovaci moment.

Bezpecnost na prvnim misté

Pozorne si prectéte véechny bezpecnostni pokyny a symboly
v ¢asti vénované bezpecnosti. Tyto informace mohou pomoci
zabranit vasemu zranéni ¢i zranéni piihlizejicich osob.

A NEBEZPECI

Pfi praci na mokré travé a na strmych svazich muze
dojit ke klouzani a ztraté kontroly.

Pokud kola piejedou za okraj, hrozi pfevraceni
s nasledkem vaZného zranéni, smrti ¢i utopeni.

Pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni stroj
chranén proti pfevraceni.

Ochranny oblouk vidy ponechte ve zcela vztyCené
a zajiSténé poloze a pouZivejte bezpecnostni pas.
Prectéte si pokyny a vystrahy tykajici se ochrany
proti pfevraceni a dodrZujte je.

Jak zabranit ztraté kontroly a nebezpeci pfevraceni:
* Nepracujte blizko prohlubni a vodnich ploch.

NepouZivejte stroj na svazich se sklonem vétSim
neZ 20 stupmii.

* Na svazich sniZte rychlost a pracujte se zvySenou
pozornosti.

Neprovadéjte nahlé otacky ani prudké zmény
rychlosti.

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku a pfi dlouhodobém
vystaveni jeho ptisobeni muzZe dojit ke ztraté sluchu.

Pfi praci se strojem pouZivejte ochranu sluchu.

Doporucujeme pouzivat ochranné vybaveni pro ochranu odi,
usi, rukou, nohou a hlavy.

1 N 2
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Obrazek 30
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1. Pouzivejte ochranné bryle. 2. Pouzivejte ochranu

sluchu.




Pouziti zapadkového
mechanismu plosiny obsluhy

Sekacku pouzivejte az poté, co zkontrolujete, zda je
zapadkovy mechanismus plosiny obsluhy zcela zaklesnuty
a v bezvadném stavu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy sekacku nepouZivejte, pokud nejprve
nezkontrolujete, zda je zapadkovy mechanismus
plosiny obsluhy zcela zaklesnuty a v bezvadném
stavu.

Uvolnéni plosSiny
1. Presunte tchyt pojistné zapadky k pfedni ¢asti sekacky,
dokud se hacky zapadky neuvolni z pojistné tyce.

2. Zvednéte plosinu. Manipulaci s plosinou usnadnuje

pneumaticka pruzina.

Zajisténi plosiny
1. Opatrné plosinu sklopte.

Poznamka: Manipulaci s plosinou usnadriuje
pneumaticka pruzina.

Pii pfiblizovani plosiny do plné sklopené polohy
pfesurte dchyt pojistné zapadky smérem k predni ¢asti
sekacky.

Poznamka: Tim zajistite, Ze hacky zapadky nenarazi
do pojistné tyce.

Plosinu uplné sklopte a piesunte uchyt pojistné
zapadky k zadnf ¢asti sekacky, dokud hacky zapadky
zcela nezapadnou do pojistné tyce.

(" )
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Obrazek 31

Vysvétleni ovladacich prvku
kontroly pritomnosti obsluhy

Poznamka: Pokud obsluha opusti seda¢ku bez aktivace
parkovaci brzdy, motor se zastavi.

Blokovani startu motoru: Motor lze nastartovat pouze
tehdy, je-li pedél pro jizdu vpfed/vzad v neutralni poloze,
spina¢ pohonu nozovych hlav je ve vypnuté poloze a je
aktivovana parkovaci brzda. Pfi splnéni téchto podminek se
aktivujf spinac¢e umoznujici nastartovani motoru.

Blokovani béhu motoru: Jakmile je motor nastartovan,
mus{ obsluha sedét v sedacce, aby se uvolnila parkovaci brzda
a motor pokrac¢oval v béhu.

Blokovani pohonu Zacich valct: Pohon Zacich valca je
mozny pouze s obsluhou sedici v sedacéce. Jestlize se obsluha
zvedne ze sedacky na déle nez jednu sekundu, aktivuje se
spinac a automaticky se odpoji pohon zacich valct. Jestlize
chce obsluha zapojit pohon zacich valct, musi se vratit do
sedacky, pfepnout spina¢ pohonu nozovych hlav do vypnuté
polohy a poté znovu do zapnuté polohy. Pokud se obsluha
bé¢hem normalni prace zvedne ze sedacky na kratky okamzik,
nebude pohon Zacich valct nijak ovlivnén.

Motor lze nastartovat pouze se spinacem pohonu nozovych
hlav ve vypnuté poloze.

A DULEZITE UPOZORNENI

NepouzZivejte sekacku, pokud maji kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy jakoukoli zavadu. Pfed
pouZitim stroje vZdy vyméiite poSkozené nebo
opotiebované dily a zkontrolujte jejich spravnou
funkci.

A VYSTRAHA

JestliZe jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muizZe za provozu chovat
neocekavané a zpiisobit zranéni osob.

* S ochrannymi spinaci nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinach kontrolujte a
jakykoli poskozeny spinac pfed pouZitim stroje
vymérite.

Startovani a zastaveni motoru

Dulezité: Pfed nastartovanim motoru musite
odvzdusnit palivovou soustavu, pokud motor startujete
poptvé, pokud motor zhasl kvili nedostatku paliva nebo
pokud jste provadéli adrZbu palivové soustavy; viz oddil
Odvzdusnéni palivové soustavy.
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A DULEZITE UPOZORNENI

Obsluha stroje nebezpeénym zpisobem muZe vést
ke zranéni.

Pied spusténim motoru se pfesvédcte, zda jsou
splnény nasledujici podminky:

* pfecetli a porozuméli jste oddilu Bezpecnost v
této pfirucce;

v blizkosti se nenachazeji jiné osoby;

je odpojen pohon noZovych hlav;

je zataZena parkovaci brzda;

jizdni pedaly jsou v neutralni poloze.

Diulezité: Tento stroj je vybaven blokovanim startu
motoru, viz oddil Vysvétleni ovladacich prvka kontroly
pfitomnosti obsluhy (strana 24).

Startovani studeného motoru

1. Sednéte do sedacky, dejte nohy mimo jizdni pedaly, aby
byly v neutralni poloze, aktivujte parkovaci brzdu a
akcelerator nastavte na 70 % plné akcelerace.

Otocte klicek zapalovani do polohy I a zkontrolujte,
zda se rozsviti vystrazné kontrolky tlaku motorového
oleje a nabiti baterie.

Otocte klicek zapalovani do polohy predehifvani II,
az se rozsviti kontrolka pfedehfivani. Podrzte klicek v
této poloze 5 sekund, aby se nahtly Zhavici svicky.

Po ptfedehtati zhavicich svicek otocte klicek zapalovani
do polohy III a podrzte jej, aby se motor protocil.

Neprotacejte motor déle nez 15 sekund. Jakmile motor
nastartuje, uvolnéte klicek zapalovani zpét do polohy L.

Nechejte motor bézet v nizkych volnobéznych
otackach, dokud se nezahfeje.

G014557
Obrazek 32

1. Kontrolka pfedehfivani motoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Po nastartovani motoru by vSechny vystrazné
kontrolky mély zhasnout. Pokud néktera vystrazna
kontrolka sviti, okamZité motor zastavte a pfed jeho
opétovnym nastartovanim nechejte zavadu opravit.

Startovani teplého motoru

1. Sednéte do sedacky, dejte nohu mimo jizdni pedal,
aby byl v neutralni poloze, aktivujte parkovaci brzdu a
akcelerator nastavte na 70 % plné akcelerace.

Otocte klicek zapalovani do polohy I a zkontrolujte,
zda se rozsviti vystrazné kontrolky tlaku motorového
oleje a nabit{ baterie.

Otocte klicek zapalovani do polohy III a podtzte jej,
aby se motor protocil.

Neprotacejte motor déle nez 15 sekund. Jakmile motor
nastartuje, uvolnéte klicek zapalovani zpét do polohy I.

Nechejte motor bézet v nizkych volnobéznych
otackach, dokud se nezahfeje.

Zastaveni motoru

1. Vsechny ovladaci prvky uved'te do neutralni polohy,
aktivujte parkovaci brzdu, pfesunte akcelerator do
polohy nizkych volnobéznych otacek a pockejte, az
motor dosahne nizkych volnobéznych otacek.

Dulezité: Po plném zatiZeni nechejte motor pfed
zastavenim 5 minut béZet. Pokud tak neucdinite,
muzZe dojit k zavadé turbomotoru.

2. Nechejte motor bézet 5 minut ve volnobéznych
otackach.
3. Otocte klicek zapalovani do polohy 0.

Pokud se pii otoceni klicku zapalovani do polohy 0
motor nezastavi, pfesunte paku pro zastaveni motoru
smérem dopfedu (Obrazek 33).

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi béZicim motoru nepfibliZujte ruce k
pohyblivym pfedmétim a horkym Castem
motoru.

G014563

Obrazek 33
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Pouziti deflektort travy

Zadn{ deflektory travy museji byt vzdy spravné namontovany.
Deflektory by mély byt nastaveny co nejnize, aby odklanély
travu vyhazovanou na zem (Obrazek 34).

(G014425

Obrazek 34

Nastaveni korekce vysky
se€eni prostredni nozové
hlavy

Pokud je u vSech nozovych hlav nastavena stejna vyska seceni
pomoci indikacnich krouzkd, mtze mit prostfedni hlava vyssi

stith oproti postrannim hlavam. Prostfedni hlava je vlecend,
zatimco postranni hlavy jsou tlacené, coz ma za nasledek
mirné odlisné fezné dhly vzhledem k terénu. Odchylka ve
vysce seceni, ktera z tohoto jevu vyplyva, bude ovlivnéna
terénem, ale uspokojivych vysledkt lze obvykle dosahnout
nastavenim vysky seceni prostfedni nozové hlavy o jeden
indikac¢ni krouzek nize nez u postrannich hlaw.

Ovladani polohy jednotlivych
nozovych hlav

Nozové hlavy lze nezavisle zvedat nebo sklapét pomoci
skupiny 3 spinact pro ovladani zdvihu.

1. Chcete-li nozové hlavy sklopit, pfepnéte spinace
ovladani zdvihu smérem dolt a uvolnéte je.

Za timto tcelem musi byt spina¢ pohonu nozovych
hlav zapnuty (vpfedu), pficemz pohon valct se zapoji,
jakmile jsou nozové hlavy piiblizné 150 mm nad zemi.
Nozové hlavy jsou nyni v ,,plovoucim® rezimu a
kopiruji terénni nerovnosti.

2. Chcete-li nozové hlavy zvednout, pfepnéte spinace
ovladani zdvihu smérem nahoru a podrzte je v poloze
3. Pokud je spina¢ pohonu nozovych hlav v zapnuté
poloze, bude pohon vélct okamzité odpojen.

3. Jakmile budou nozové hlavy v pozadované vysce,

uvolnéte spinace ovladani zdvihu.

Spinace se automaticky vrati do polohy 2 (neutralni
poloha) a ramena se hydraulicky aretuji v dané poloze.

Serizeni automatického
omezeného zdvihu nozovych
hlav

Tuto funkci aktivujete stisknutim spinace automatického
omezeného zdvihu do zapnuté polohy (Obrazek 35).

Tuto funkei deaktivujete stisknutim spinace automatického
omezeného zdvihu do vypnuté polohy (Obrazek 35).

Bez ohledu na polohu tohoto spinace lze kdykoli pouzit rucni
omezeny zdvih pomoci tif spinact ovladani zdvihu.

9014433

Obrazek 35

Zvednuti noZovych hlav do polohy omezeného zdvihu:
kratce pfepnéte spinace smérem nahoru.

Pohon valct se okamzite¢ odpojf a nozové hlavy se pfestanou
zvedat pfiblizné 150 mm nad zemi.

To funguje se sklopenymi a rotujicimi nozovymi hlavami.

Automaticky omezeny zdvih pii couvani zplsobi, ze se
nozové hlavy pfi jizd¢ vzad automaticky zvednou do polohy
omezeného zdvihu. Pfi opétovné jizdé vpred se vrati do
plovouci polohy. Zaci vélce pi této operaci stale rotuji.
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Zapojeni pohonu nozovych
hlav

11— lef;—
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G014434
Obrazek 36
1. Vpfed 3. Vzad
2. Vypnuto

Pohon nozovych hlav lze zapojit pouze v piipade, Ze obsluha
spravné sedi, viz oddil Kontrola spinace sedacky pfitomnosti
obsluhy (strana 45).

Zapojeni pohonu noZovych hlav s ota¢enim dopfedu:
stisknéte hornf ¢ast spinace pohonu nozovych hlav do polohy
vpred (Obrazek 36).

Zapojeni pohonu noZovych hlav s otaCenim dozadu:
stisknéte dolnf ¢ast spinace pohonu nozovych hlav do polohy
vzad (Obrazek 30).

Odpojeni pohonu vSech noZovych hlav: nastavte spinac¢
do stfedni polohy (Obrazek 36).

Sklopeni noZovych hlav: spina¢ pohonu nozovych hlav
musi byt v poloze vpied. Spinace ovladani zdvihu pfepnéte
smérem dold. Valec bude pohanén, jakmile jsou nozové hlavy
piiblizné 150 mm nad zemi.

Odblokovani zacich valcu

A DULEZITE UPOZORNENI

Nikdy se nepokousejte protacet Zaci valce rukou.

Zbytkovy tlak v hydraulické soustavé muzZe
pfivodit vaZné zranéni zptisobené nahlym
pohybem valct, jakmile dojde k jejich
odblokovani.

* VZdy noste ochranné rukavice a pouZijte vhodny
pevny dievény nastroj.

Zajistéte, aby tento dfevény nastroj prosel

mezi noZi a skrze valec a jeho délka tvofila
dostate¢nou paku k odblokovani.

1. Zastavte stroj na rovné zemi.
Aktivujte parkovaci brzdu a odpojte vsechny pohony.

Sklopte zaci nastavce na zem nebo je bezpecné zajistéte
v urcenych prepravnich polohach.

Zastavte motor a vytazenim klicku zapalovani odpojte
v$echny zdroje energie a zkontrolujte, zda ustala jejich
¢innost.

Uvolnéte vSechna zafizeni s uloZzenou energii.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny pohyblivé dily zastaveny.

Pomoci vhodného pevného dfevéného nastroje valce
odblokujte. Zajistéte, aby byl tento dfevény nastroj ve
valci spravné zapfeny a nepouzivejte nadmeérnou silu,
aby nedoslo k poskozen.

Pred opétovnym spusténim zdroje energie vytahnéte
dfevény nastroj z zactho valce.

Podle potieby valec opravte nebo sefid'te.

Pouziti prenosu
zatizeni/podpory trakce

Pro lepsi zabér pneumatik na travé je k dispozici systém
proménného hydraulického pfenosu zatiZzeni — podpora
trakce.

Hydraulicky tlak v systému zdvihu nozovych hlav poskytuje
nadleh¢ovaci silu, jez omezuje zatiZzeni pudy hmotnosti
nozovych hlav a pfenasi tuto hmotnost na pneumatiky stroje
ve formé sily pusobici dola. To se oznacuje jako pfenos
zatizeni.

Zapnuti pfenosu zatiZeni: oticenim rucnfho kolecka
ptenosu zatizeni (Obrazek 37) lze miru pfenosu zatizeni
ménit podle provoznich podminek takto:

1. Uvolnéte pojistnou matici ventilu o pul otacky proti
sméru hodinovych rucicek a piidrzujte ji (Obrazek 37).

2. Otocenim ruc¢niho kolec¢ka (Obrazek 37) proti sméru
hodinovych rucicek snizte pfenos zatizeni nebo
otocenim ve sméru hodinovych rucicek pfenos zatizeni
zvyste.

3. Utahnéte matici.

9014435

Obrazek 37

1. Pojistna matice 2. Ruéni kolecko prenosu

zatizeni
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Sklopeni ramu ROPS

Sklopenim ramu ROPS Ize umoznit pfistup do mist s
omezenou vyskou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Sklopeny ram ROPS neposkytuje pfi pfevraceni
Zadnou ochranu - nelze ho proto povazZovat za
ochrannou konstrukci v pfipadé pfevraceni.

1. Aktivujte parkovaci brzdu a vypnéte motor.

2. Pii demontazi ru¢nich matic, podlozek a pfidrznych
sroubtl z oto¢ného ramene podepiete hmotnost

horniho ramu (Obrazek 38).

3. Opatrné sklopte rim dold, dokud nedosedne na
zarazky.

4. Zasunte pfidrzné Srouby do spodnich otvort a pevaym
utazenim rucnich matic zajistéte hornf ram ve sklopené
poloze.

5. Ram vztycite opacnym postupem.

G014436

Obrazek 38

1. Horni ram 3. Dolni otvory

2. Ruéni matice, podlozky
a pfidrzné Srouby

A DULEZITE UPOZORNENI

Ve vztycené poloze musi byt namontovany a pevné
utaZeny obé sestavy pfidrZnych Sroubu, aby ochrana
proti pfevraceni plnila svou funkci.

A DULEZITE UPOZORNENI

Davejte pozort, abyste si pfi sklapéni a vztyCovani
ramu ochrany proti pfevraceni neskfipli prsty mezi
pevnou a oto¢nou cast konstrukce.

* Vsechny matice, Srouby a vruty museji byt dotazeny
spravnym momentem, aby zafizenf bylo v bezpe¢ném
provoznim stavu.

* Z duvodu bezpecnosti vyménujte opotiebené nebo
poskozené dily.

* Oveite, zda je bezpecnostni pas a vystroj v bezpe¢ném
provoznim stavu.

* Pokud je ochrana proti pfevraceni sklopena, pouzijte
bezpecnostni pas. V opa¢ném pifpadé pas nepouzivejte.

Dulezité: Ochrana proti pievraceni je integralni a
efektivni bezpecnostni zafizeni. Pfi praci se sekackou
zajistéte ochranu proti pfevraceni ve zvednuté poloze.
Ochranu proti pfevraceni doCasné spust’te, pouze pokud
je to nezbytné nutné.

Mista pro umisténi heveru

Poznamka: Pokud je tfeba stroj podepfit, pouzijte hever.

A DULEZITE UPOZORNENI

Mechanické hydraulické zvedaky nemusi stroj
dostate¢né podepirat a mohou zapfiCinit vazné
zranéni.

K podepfeni stroje pouZijte hever.

* Vptedu — pod uchycenim pfedntho ramene

*  Vzadu — trubka zadni napravy
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3
Obrazek 39

1. Levy pfedni zavésny bod 3. Zadni zavésny bod

2. Pravy pfedni zavésny bod

Preprava stroje

K pfeprave stroje pouzivejte nakladni vz nebo pfives

se zvySenou odolnosti. Nakladni vz nebo pfivés musi

byt vybaven brzdami, veskerym osvétlenim a oznacenim,
které jsou vyzadovany piedpisy. Peclive si pfectéte vSechny
bezpecnostni pokyny. Znalost téchto informaci muze zamezit
zranéni vas samotnych, ¢lend vasi rodiny, domacich zvifat
nebo osob v blizkosti.

Postup pfi preprave stroje:

1. Je-li pouzit piivés, piipojte jej k vle¢nému vozidlu a
piipevnéte bezpecnostni fetézy.

2. Je-li to mozné, pfipojte brzdy ptivésu.
Nalozte stroj na piivés nebo nakladn{ automobil.

4. Vypnéte motor, vyjméte kli¢, zatdhnéte brzdu a
uzavfete palivovy ventil.

5. Bezpeéné upevnéte stroj k pfivésu nebo nakladnimu

vozu popruhy, fetézy, lany nebo provazy podle
pozadavka mistnich pfedpisu.

Nalozeni stroje

Pri nakladan{ stroje na nakladn{ vozidlo nebo pfivés si
pocinejte velice opatrné. Namisto samostatnych najezdovych
plosin pro jednotlivé pneumatiky je doporuceno pouzit
najezdovou plosinu, jejiz celkova Sitka je vetsi nez predni
pneumatiky stroje (Obrazek 40). Pokud nelze pouzit jednu
celou najezdovou plosinu, pouzijte dostate¢né mnozstvi
mensich plosin, abyste vytvoiili souvislou plochu.

Plosina mus{ byt dostate¢né dlouhd, aby uhel nepfekrocil

15 stupna (Obrazek 40). Strméjsi dhel muze zapficinit
zachyceni soucasti sekacky pfi pfejezdu jednotky z plosiny na
pifvés nakladni vozidlo. Strméjsi thel muze rovnéz zapficinit
ptfevraceni stroje dozadu. Pfi naklddani stroje ve svahu nebo
v jeho blizkosti umistéte ptives nebo nakladni viz smérem po
svahu dold a plosinu umistéte proti svahu. Tim sniZite Ghel

rampy. Nakladni viiz nebo pfivés musi stat co nejrovnéji.

Dulezité: Na rampé se strojem nezatalejte; muZete
ztratit kontrolu a sjet z rampy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nakladani stroje na pfivés nebo nakladni vozidlo
zvysSuje moZnost pfevraceni, které muiiZe zptisobit
vazné zranéni nebo smrt.

* Pfi manipulaci se strojem na najezdové plosiné

dbejte extrémni opatrnosti.

Pfi nakladani stroje méjte ram ROPS ve zdviZené
poloze a bud’te pfipoutani bezpecnostnim
pasem. Je-li pouZit pfivés s kryci konstrukci,
pfesvédcte se, Ze s ni nepfijde do styku ram
ROPS.

PouZivejte pouze jednodilnou najezdovou
plosinu po celé Sifce.

Pokud je nutné pouZit jednotlivé najezdové
plosiny, pouZijte dostatek plo§in, abyste vytvofili
souvislou plochu §irsi, nez je stroj.

epfekracujte uhe ezi najezdovou
Nepiekt te thel 15° mezi najezd
ploSinou a zemi ani mezi plo§inou a plochou
pfivésu nebo nakladniho vozu.

Vyhnéte se nahlému zrychlovani nebo brzdéni
béhem jizdy se strojem po najezdové plosiné
nahoru nebo dolu.
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Obrazek 40
Privés 3. Maximalné 15 stupnid
Najezdova ploSina plné 4. Najezdova ploSina plné
Sirky Sifky — bo&ni pohled

Vleceni stroje

Oveéite, zda technické parametry tazného vozidla dovoluji
brzdén{ hmotnosti celé soupravy a plnou kontrolu za vsech
okolnosti. Piesvédcte se, zda je zatazena parkovaci brzda
tazného vozidla. Zalozte pfedni kola sekacky kliny, aby
nemohla uvést do pohybu.

Dulezité: Pfi vleCeni stroje nepfekraujte rychlost 3
az 5 km/h, jinak hrozi nebezpeci pos§kozeni vnitini
pfevodovky.

Nasledujicim zptisobem uved’te mimo provoz motorové

kotoucCové brzdy pfednich kol:

1.

Mezi tazné oko v pfedni ¢asti sekacky a vhodné tazné
vozidlo pfipojte pevnou taznou tyc.

Vyhledejte motorovou kotouc¢ovou brzdu na pravém
pfednim kole a demontujte Sestihranny cep (Obrazek

41).
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Obrazek 41

Sestihranny &ep

Vyhledejte stavéci sroub M12 x 40 mm a podlozku pod
plosinou obsluhy; v kazdé podpurné pficce je jeden
sroub.

Namontujte stavéci sroub M12 x 40 mm s podlozkou

do otvoru uprostied loziskového §titu motoru
(Obrazek 42).

A
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Sestihranny &ep
Podlozka M12

G014449

Obrazek 42
3. Stavéci Sroub M12 x 40

Zasroubujte stavéci sroub do zavitového otvoru
v brzdovém pistu, dokud se brzda neuvolni
(Obrazek 42).

Vyhledejte motorovou kotoucovou brzdu na
levém prednim kole a opakujte pfedchozi postup
(Obrazek 42).

Vytad'te z ¢innosti soustavu hydraulické provozni
brzdy otoc¢enim obtokového ventilu, umisténého pod
cerpadlem prevodovky, o nejvyse tii otacky (Obrazek
43).

Pii vleceni sekacky musi byt fizeni ovladano ruéné.
Rizeni pujde ztézka, protoze pfi vypnutém motoru
nepusobi hydraulicky posilovac.
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Obrazek 43

Obtokové ventily pfevodovky

10.

Sekacka ma nyni volna kola a lze ji pomalu odvléci na
kratkou vzdalenost.

Poznamka: Pied odvlecenim odstranite zajist’ovaci
kliny.

Po odvleceni sekacky: Normalni provozni stav
sekacky je tfeba obnovit pomoci nasledujictho postupu:

A. Podlozte kola zajist’ovacimi kliny.

B. Otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek uzaviete
obtokovy ventil na cerpadle prevodovky.

Nasledujicim zptisobem obnovte ¢innost motorové
kotoucové brzdy pfednich kol:

Poznamka: Vysroubujte stavéci srouby M12 x
40 mm s podlozkami a ulozte je pod plosinu obsluhy.

A. Vyhledejte motorovou kotoucovou brzdu na
pravém pfednim kole.

B. Otacejte stavécim $roubem proti sméru
hodinovych ruci¢ek a demontujte jej spolecné s
podlozkou.

C. Nasroubujte Sestihranny ¢ep do loziskového §titu
motoru (Obrazek 44).
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Obrazek 44
1. Motor pfedniho kola 3. Podlozka M12
2. Sestihranny &ep 4. Stavéci Sroub
M12 x 40 mm

D. Vyhledejte motorovou kotouc¢ovou brzdu na
levém pfednim kole a opakujte pfedchozi postup.

E. Odstrante zajist'ovaci kliny kol.
F. Odpojte taznou tyc.

Poznamka: Brzdovi soustava sekacky bude
nyn{ normalné fungovat.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pred pouZitim sekacky ovéfte spravnou funkci
brzdové soustavy. Proved’te prvotni kontroly
sekacky pfi pomalé jizdé. NepouZivejte sekacku

s poskozenou brzdovou soustavou. NepouZivejte
sekacku s brzdovou soustavou vyfazenou z ¢innosti.

Provozni tipy

Seznameni se se strojem

Pred sec¢enim travy si nacvicte obsluhu stroje na volné plose.
Nastartujte a zastavte motor. Vyzkousejte jizdu vpfed i vzad.
Zvednéte a sklopte zaci nastavce a zapojte a odpojte pohon

nozovych hlav. Po seznameni se strojem nacvicujte jizdu do

svahu a ze svahu pfi riznych rychlostech.

Pochopeni funkce vystrazného
systému

Pokud se pii provozu rozsviti néktera vystrazna kontrolka,
okamzité¢ stroj zastavte a pred pokra¢ovanim praci opravte
problém. Pfi pouzivani porouchaného stroje muze dojit k
jeho vaznému poskozeni.
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Sekani travy

Pro dosazeni nejvyssi kvality seceni by vzdy méla byt
udrzovana co nejvyssi rychlost otaceni zacich valct. Kvuli
tomu je tfeba udrzovat co nejvyssi oticky motoru.

Nejlepsich vysledku lze dosahnout pfi seceni proti sméru
rastu travy. Obsluha muze této vyhody vyuzit tak, ze mezi
jednotlivimi secemi bude stfidat smér seceni.

Vyhnéte se ostrym zatackam, abyste v mistech pfesahu
sousednich nozovych hlav nenechali pruhy neposecené travy.

Maximalizace kvality se€eni

Pri piilisné rychlosti vpred se kvalita seceni zhorsuje. Vzdy
se snazte dosahnout rovnovahy mezi kvalitou secenf a
pracovnim zat{zenim a podle toho nastavte rychlost vpfed.

Maximalizace uc¢innosti motoru

Nedovolte, aby se motor zastavoval v disledku pfetizeni.
Pokud zaznamenate snizovan{ oticek motoru v dusledku
pietizeni, snizte rychlost jizdy vpfed nebo zvyste vysku
seceni. Zkontrolujte, zda nejsou zaci valce v piilisném styku
se spodnimi nozi.

Jizda se strojem v prepravnim rezimu

P1i pfejezdech pfes nezatravnéné plochy vzdy odpojte pohon
nozovych hlav. Pfi seceni jsou fezné hrany promazavany
travou. Pokud Zaci vélce bézi naprazdno, dojde k jejich
piehfati a naslednému rychlému opotiebeni. Z tohoto
davodu se rychlost se¢eni doporucuje snizit rovnéz pii seceni
malo zatravnénych ploch nebo suché travy. Pii jizdé mezi
piekazkami davejte pozor na neumyslné poskozeni stroje
nebo zacich nastavct.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pii pfejezdech prekaZek, napfiklad obrubniki,
bud’te obezietni. Pres pfekazky jezdéte vidy
pomalu, aby nedoslo k poskozeni pneumatik, kol
a systému fizeni. Zajistéte, aby byly pneumatiky
nahustény na doporuceny tlak.

Jizda se strojem na svazich

Pii jizdé na svazich bud’te zvlaste opatrni. Jed'te pomalu a
vyhnéte se ostrym zatackam, aby nedoslo k pfevraceni. Pfi
jizdé proti svahu spust’te zaci jednotky dol pro kontrolu pfi
fizen.

Pouziti stirac¢u zadnich valcu

Pokud to podminky dovoluji, je obecné vhodné demontovat
stirace zadnich vélcu, protoze trava je optimalné vyhazovana i
bez nich. Nainstalujte stirace, pokud se vlivem podminek
zacne na valcich usazovat blato a trava. Pfi montazi lanek
stiract je tfeba zajistit jejich spravné napnuti.
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Udrzba

Poznamka: Leva a pravé strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normélni pracovni poloze.

Poznamka: Pokud potiebujete elektrické schéma nebo hydraulické schéma svého stroje, navstivte www. Toro.com.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 8 hodinach

Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.

Po prvnich 50 hodinach

Vymeérite motorovy olej a filtr.

Vyménite filtr pfevodového oleje.

Vyménite vratny hydraulicky filtr.

Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a pIné akceleraci).

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

ZKkontrolujte chladici soustavu.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Utahnéte matice Sroubd pro upevnéni kol.

Kontrola tlaku v pneumatikach.

Namazte loziska, pouzdra a ¢epy (po kazdém myti je namazte ihned bez ohledu
na pfedepsany interval).

Zkontrolujte ukazatel zaneseného vzduchového filtru (Udrzbu vzduchového filtru
provedte dfive, pokud je ukazatel vzduchového filtru ¢erveny; v extrémné prasnych
podminkach a pfi velkém znecisténi udrzbu provadéjte Castéji).

Odstrarite necistoty z mfizky, chladicl oleje a chladie (Casté&ji pfi praci ve Spinavém
prostiedi).

Zkontrolujte ¢innost bezpecénostniho blokovaciho systému.

Zkontrolujte, zda u hydraulické potrubi a hadic nejsou netésnosti, zlomené potrubi,
volné montazni drzaky, opotiebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi a
chemikalii.

Po kazdych 50 hodinach

Namazte loZiska, pouzdra a €epy (po kazdém myti je namazte ihned bez ohledu

provozu na pfedepsany interval).
Po kazdych 100 hodinach » Zkontrolujte hadice chladici soustavy.
provozu » Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.
Po kazdych 150 hodinach + Vymérite motorovy olej a filtr.
provozu
Po kaidy:rhoggguhodinéch » Z nadrze pro palivo a hydraulickou kapalinu odstrarite vlhkost.

Po kazdych 250 hodinach
provozu

Zkontrolujte stav baterie.

Zkontrolujte stav baterie a oCistéte ji.
Zkontrolujte spoje kabell od baterie.
Zkontrolujte ovladaci lanko pfevodovky.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.
Zkontrolujte ota¢ky motoru (pfi volnobéhu a plné akceleraci).
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Servisni interval

Postup pii udrzbé

Po kazdych 500 hodinach
provozu

» Zkontrolujte vystrazny systém prehfati motoru.

» Vymeénte primarni vzduchovy filtr (v extrémné prasnych podminkach a pfi velkém
znedisténi ménte Castéji).

* Vyméiite palivovy filtr.

» Zkontrolujte elektricky systém.

» Vyméiite filtr pfevodového oleje.

* Vymérite vratny hydraulicky filtr.

» Zkontrolujte geometrii zadnich kol.

* Provedte udrzbu hydraulického systému.

» Zkontrolujte vystrazny systém pFehfati hydraulického oleje.

* Vyménte palivovy filtr.

Po kazdych 800 hodinach » Vypusténi a vycisténi palivové nadrze
provozu + Sefidte ventily motoru (viz Provozni pfiru¢ka motoru).

Pred uskladnénim * Vypusténi a vycCisténi palivové nadrze

» Vyplachnéte a vyménte kapalinu v chladici soustavé.
Kazdé 2 roky » Vymeérite vSechny pohyblivé hadice.
» Vymeénite lanko pfevodovky (obratte se na autorizovaného prodejce Toro).

Seznam denni udrzby

Pro kazdodenni pouzitf si tuto stranku zkopiruijte.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Stireda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Zkontrolujte €innosti brzd.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje a paliva.

Zkontrolujte ukazatel ucpani vzduchového filtru.

Zkontrolujte znecisténi chladice a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk motoru.?

Zkontrolujte, zda nedochazi k nezvyklému hluku pfi
provozu.

Zkontrolujte hladinu oleje v hydraulické soustavé.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte uniky kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci nastroja.

Zkontrolujte sefizeni valce vici plochému nozi.

Zkontrolujte sefizeni vysky seceni.

ZKkontrolujte promazéani vSech maznic.2

Oprava poskozeného laku

2. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1. P¥i obtizném startovani, nadmérném koureni nebo téZkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky vstfikovaca.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):
Po- | Datum Informace

lozka

1

2

3

4

5

Dulezité: Dalsi ukony tdrZby najdete v provozni pfirucce motoru.

Priprava stroje na provedeni udrzby

Pred provadénim jakékoli adrzby zajistéte, aby byl vypnut motor a vytazen klicek zapalovani, aktivovana parkovaci brzda, aby v
hydraulické soustavé nebyl zadny tlak, aby nozové hlavy byly sklopeny na zem a aby byla obsluha sezndmena s bezpecnostnimi
opatfenimi uvedenymi v této piirucce.

A VYSTRAHA

JestliZe ponechate klicek ve spinaci zapalovani, mtzZe kdokoli spustit motor a zptisobit vam nebo dal$im
okolostojicim vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrZby vytahnéte klicek za zapalovani.

Diulezité: Pravidelna adrZba je nezbytna pro trvale bezpecny provoz stroje. Spravny servis prodlouZi Zivotnost
stroje a zajisti platnost zaruky. VZdy pouZivejte originalni servisni dily TORO, protoZe jsou spravné dimenzovany
pro pozadované zatiZeni.

Necistota a kontaminace nesvéd¢f zadné hydraulické soustave. Pii provadeéni udrzbovych praci na hydraulické soustave vzdy
zajistéte, aby pracovisté a soucasti byly pfed, béhem a po opravé dukladné vycistény. Zajistéte, aby vsechna oteviena hydraulicka
potrubi, vstupy, vystupy atd. byly béhem tudrzby ucpany.

podminky vyzaduji kratsi servisni intervaly.

Vzdy po cisténi tlakovou vodou nebo parou thned namazte otocné Cepy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Motor, pfevodovka a hydraulické soustavy budou po pouZiti stroje horké. Pied provadénim praci na
stroji nechejte vSechny soustavy vychladnout, zejména pfed pracemi na motoru nebo pfi vymeéné oleje ¢i
olejovych filtri.
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Tabulka servisnich intervalt
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Obrazek 45

9022393
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M az a’ n " Veskeré poskozené maznice vymerite za nové.

Namazte v§echna mazac{ mista nozovych hlav a vstifknéte

s s v . tolik maziva, az z valct a vicek uvidite vytékat ¢isté mazivo.
Mazan | IOZISek! pOUZder a Budete tak mit viditelny dtikaz o tom, ze tésnéni valct byla
éepﬁ vycisténa od zbytkd travy a jinych necistot, coz zajistl jejich

maximalni zivotnost.

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné s . . o o
Umisténi maznic a mnozstvi maziva je nasledujici:

Po kazdych 50 hodinach provozu

Maznice vSech loZisek a pouzder namazte univerzalnim
mazivem €. 2 na bazi lithia. Loziska a pouzdra namazte
okamzité po kazdém myti bez ohledu na pfedepsany interval.

® o To 'KI’OZ/O

[6”1(6]

J— \_/ 6022392

Obrazek 46

1. . — namazte kazdych 50 hodin 2. O — namazte denné
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Udrzba motoru

Kontrola vystrazného systému

prehrati motoru

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

G014437

Obrazek 47

1. Teplotni spina€

Otocte klicek zapalovani do polohy I.

2. Od teplotnfho spinace motoru odpojte svorku
cervenomodrého vodice.

3. Kovovou svorkou tohoto vodice se dotknéte vhodného

kosttictho bodu a zajistéte, aby kovové povrchy mély

dobty kontakt.

Spravna funkce je ovéfena houkanim klaksonu a rozsvicenim
vystrazné kontrolky teploty chladici kapaliny motoru. Pokud
je v systému zavada, pfed pouzitim sekacky proved’te opravu.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po kazdych 500 hodinich provozu

Udrzba primarniho vzduchového filtru

Zkontrolujte, zda neni plast’ vzduchového filtru poskozen,
coz by mohlo zpusobit tnik vzduchu. V piipadé poskozeni
jej vymeénte. Zkontrolujte v celém sacim systému netésnost,
poskozen{ nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu priméarniho vzduchového filtru provadéjte pouze
tehdy, pokud je to vyzadovano podle servisniho ukazatele
(Obrazek 48). Predc¢asna vymeéna vzduchového filtru
pouze zvysuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru pii
demontovaném filtru.
Dulezité: Kryt musi byt spravné usazen a utésnén
s plastém vzduchového filtru.

1. Zkontrolujte ukazatel ucpan{ filtru. Pokud je ukazatel

cerveny, musi byt vzduchovy filtr vyménén (Obrazek
48).

—
L=
=

Obrazek 48

2. Pied vyjmutim filtru odstrante pomoci nizkotlakého
vzduchu (o tlaku 40 psi, ¢istého a suchého) vétsi
nahromadéni necistot mezi vnéjskem filtru a nadobou.
NepouZivejte vysokotlaky vzduch, ktery by mohl
nedistoty protlacit skrze filtr do saciho tuseku.
Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru.

Tento postup cisténi zabran{ vniknuti necistot do sani
pii demontovaném filtru.

9022394

Obrazek 49

1. Prachovka 3. Vzduchovy filtr

2. Prachova miska

3. Vyjméte a vymeénte filtr (Obrazek 49).

Cistén{ pouzité vlozky neni doporuceno vzhledem k
moznému poskozeni média filtru.

4. Kontrolou tésniciho konce filtru a plasté zjistéte, zda
novy filtr nebyl poskozen pii prepravé. NepouZivejte
poskozenou vloZku.

5. Zasunte novy filtr tlakem na vnéjsi obrubu vlozky a
usad’te jej v nadobé. NetlaCte na pruzny stied filtru.

6. Odistéte otvor pro vypuzovani necistot ve snimatelném
krytu. Vyjméte z krytu gumovy vytlacny ventil,
vycistéte dutinu a vytlacny ventil nasad’te zpét.

7. Nasad’te kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil sméfoval
dold, piiblizné mezi 5. a 7. hodinu pfi pohledu od
konce.

8. Zkontrolujte stav hadic vzduchového filtru.

9. Upevnéte kryt.
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Udrzba bezpeénostniho filtru

Uvnitt primarnfho vzduchového filtru je sekundarni
bezpecnostn{ vlozka, ktera zabranuje, aby pfi vyméné hlavni
vlozky vnikl do motoru vytla¢eny prach a jiné ¢astice.

Tento bezpecnostn{ filtr vzdy vymeénte a nikdy ho necistéte.

Dulezité: Bezpe&nostni filtr se nikdy nesnaZte vydistit.
Pokud je bezpetnostni filtr znelistén, je poskozen
primarni filtr. Vymeéiite oba filtry.

Udrzba motorového oleje a
filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 150 hodinich provozu

1. Vymontujte vypoustéci zatku (Obrazek 50) a nechejte
olej vytéci do vypoustéci nadoby.

G008911

Obrazek 50

1. Vypoustéci zatka oleje

2. Jakmile olej pfestane téci, namontujte vypoustéci zatku.

3. Demontujte olejovy filtr (Obrazek 51).

G008912

Obrazek 51
1. Olejovy filtr

4. Tésnéni nového filtru lehce potfete cistym olejem.

5. Do pouzdra filtru vlozte nahradnf olejovy filtr. Otacejte
olejovym filtrem ve sméru hodinovych rucicek, az
gumové tésnéni dosedne do pouzdra; potom filtr
dotdhnéte o dalsi 1/2 otacky.

Dulezité: Filtr nadmérné neutahujte.

6. Doplnte olej do klikové skiiné; postupujte podle
pokynt v ¢asti Kontrola hladiny motorového oleje
(strana 20).
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Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary
vysoce hoflavé a vybusné. PoZar nebo vybuch
zpusobeny palivem miiZe popalit vas i jiné osoby a
zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliujte do nadrZe pomoci trychtyie
venku na otevieném prostranstvi a pfi vypnutém
a studeném motoru. Rozlity benzin ihned utfete.

Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Dopliiujte palivo, dokud jeho hladina v nadrZi
nesaha 6 aZ 12 mm pod spodni hranu hrdla
palivové nadrzZe. Tento prazdny prostor v nadrzi
umoziluje expanzi paliva.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekufte a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

Palivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Vypusténi palivové nadrze

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu
Pred uskladnénim

Palivovou nadrz vypust’te a vycistéte, pokud je palivova

soustava kontaminovana, nebo ma byt stroj po delsi dobu

odstaven z provozu. K vyplachnuti nddrze pouzijte Cisté
palivo.

Kontrola palivového potrubi a
spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinich provozu/Kazdy
rok (podle toho, co nastane difve)

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky. Zjistéte, zda spojky
nejsou narusené, poskozené nebo uvolnéné.

Odvzdusnéni palivové
soustavy

Palivovou soustavu je nutné odvzdusnit pfed nastartovanim
motoru v jakékoli z nasledujicich situact:

* Pifi prvnim startovani nového stroje
* Motor zhasl kvili nedostatku paliva

* Na soucastech palivové soustavy (napf. pii vymeéneé filtru,
oprave odlucovace apod.) byla provadéna ddrzba

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary
vysoce hoflavé a vybusné. PoZar nebo vybuch
zpusobeny palivem miiZe popalit vas i jiné osoby a
zpusobit §kody na majetku.

* DPalivo doplfiujte do nadrZe pomoci trychtyfe
venku na otevieném prostranstvi a pfi vypnutém

a studeném motoru. Rozlity benzin ihned utfete.

Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Dopliiujte palivo, dokud jeho hladina v nadrzi
nesaha 6 aZ 12 mm pod spodni hranu hrdla
palivové nadrZe. Tento prazdny prostor v nadrzi
umoZiluje expanzi paliva.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekufte a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

Palivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

1. Zaparkujte stroj na rovny povrch a zajistéte, aby v
palivové nadrzi byla alespon polovina paliva.

Otevfete kapotu.

Otoéte klicek ve spinaci zapalovani do ZAPNUTE
polohy a protoc¢te motor. Mechanické cerpadlo nasaje
z nadrze palivo, naplni palivovy filtr a palivové potrubi
a vytla¢i do motoru vzduch. Uplné odvzdusnéni
soustavy muze chvili trvat, pficemz béhem této operace
muze motor bézet nepravidelné. Jakmile je vSechen
vzduch pry¢ a motor beézi plynule, mél by bézet jesté
né¢kolik minut, aby bylo odvzdusnéni uplné.

Vymeéna palivového filtru

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Dulezité: Nadobu palivového filtru pravidelné
vymeénujte, aby nedoslo k opotfebeni pistu Cerpadla
vstfikovani paliva nebo vstfikovaci trysky z davodu
nedistot v palivu.

1. Umistéte ¢istou nadobu pod nadobu palivového filtru
(Obrazek 52).

2. Vydistete montazni oblast nadoby filtru.
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Obrazek 52
Palivovy filtr

Odstrante nadobu palivového filtru a vycistéte
montazni povrch.

Namazte tésnénf na nové nadobé filtru cistym olejem.

Ruc¢né namontujte novou nadobu filtru tak, aby se
tésneéni dotykalo montazntho povrchu.

Odvzdusnéte palivovy systém; viz oddil Odvzdusnéni
palivového systému.

Udrzba elektrického
systemu

Dulezité: Pted svafovanim na stroji odpojte oba
kabely od baterie, oba konektory kabelového svazku od
elektronického fidiciho modulu a pfipojovaci konektor
od alternatoru, aby nedoslo k poskozeni elektrické
instalace.

Kontrola elektrického systému

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Zkontrolujte vSechny elektrické spoje a kabely a vyménte
v$echny, které jsou poskozené nebo zkorodované. Na
nechranéné spoje nastifkejte kvalitni odpuzovac vody, abyste
zamezili proniknutf vlhkosti.

Kontrola stavu baterie

Servisni interval: Po kazdych 250 hodinach provozu

Poznamka: Pii demontazi baterie vzdy jako prvni odpoijte
zaporny (-) kabel.

Poznamka: Pii montaZi baterie vzdy jako posledni pfipojte
zaporny (-) kabel.

Zvednéte kryt motoru. Pomoci ocelového kartace odstrante
z vyvodi baterie veskerou korozi a poté naneste na vyvody

vazelinu, abyste zabranili dal$f korozi. Vy¢istéte prostor pro
baterii.

Pii normalnich provoznich podminkach nevyzaduje baterie
zadnou dalsi pozornost. Pokud byl stroj vystaven trvalému
provozu pii vysokych okolnich teplotich, muaze byt nutné
doplnit do baterie elektrolyt.

Sejmeéte vicka ¢lanka a doplite destilovanou vodou do vysky
15 mm pod horni okraj baterie. Nasad’te vicka c¢lanka.

Poznamka: Zkontrolujte stav kabelti batetie. Pokud
stavajici kabely vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni,
pouzijte nové kabely, a podle potfeby utahnéte vSechny volné
spoje.
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Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 250 hodinach provozu

A NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou, coz je

smrtelny jed zptsobujici vazné poleptani.

* NepoZivejte elektrolyt a dbejte, aby nepfisel
do styku s pokoZkou a nepotfisnil oc¢i ani
odév. Chraiite si o€i brylemi a ruce gumovymi
rukavicemi.

* Baterii dopliiujte na mist&, kde je k dispozici
Cista voda pro oplachnuti pokozZky.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni baterie vznikaji plyny, které mohou
explodovat.

Nikdy v blizkosti baterie nekufte a drZte ji stranou
od jisker a plamenu.

Zkontrolujte stav baterie. Svorky a celé pouzdro baterie

udrzujte v Cistote, protoze znecisténa baterie se pomalu vybfji.

P1i ¢istén baterie omyijte celé pouzdro roztokem jedlé sody a
vody. Oplachnéte ji ¢istou vodou.

r

Udrzba hnaci soustavy

Vymeéna filtru prevodového
oleje
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 500 hodinach provozu

1 G018091

Obrazek 53
Pravé strana stroje

1. Filtr pfevodového oleje

1. Odsroubujte a sejméte spodni dil pouzdra filtru
ptevodového oleje.

2. Vytahnéte vlozku filtru a zlikvidujte ji.
3. Nainstalujte novou vlozku filtru (¢. 924709).
4. Nasad’te pouzdro.

Vymeéna vratného
hydraulického filtru
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 500 hodinach provozu
1. Demontujte vratny filtr.
2. Tésnéni nového vratného filtru potiete olejem.

3. Nasad’te do stroje novy vratny filtr.
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Obrazek 54
Leva strana stroje

9014491

1. Vratny filtr hydraulického oleje

Kontrola geometrie zadnich
kol

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Aby nedochazelo k nadmérnému opottebeni pneumatik a byl
zajistén bezpecny provoz stroje, musi byt zadni kola spravné
zarovnana na 3-8 mm.

Natocte zadn{ kola do polohy pfimo vpred. Zméite a
porovnejte vzdalenost mezi pfednimi postranicemi a zadnimi
postranicemi ve vysce stfedu kola. Vzdéalenost mezi pfednimi
postranicemi musi byt nastavena tak, aby byla o 3-8 mm
mens{ nez vzdalenost mezi zadnimi postranicemi.
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Obrazek 55

1. Vyska stfedu kola
2. Kolo

3. Smér jizdy vpied
4. Spojovaci ty€ Fizeni

Pii sefizovani geometrie zadnich kol nejprve vysroubujte
levou a pravou pojistnou matici na spojovaci tyci fizeni. (Leva
pojistna matice ma levy zavit.) Otacenim spojovaci tyce

fizeni dosahnéte spravné vzdalenosti (viz popis vyse) a pevné
utdhnéte pojistné matice.

Kontrola ovladaciho lanka
prevodovky a ovladaciho
mechanismu

Servisni interval: Po kazdych 250 hodinach provozu

Zkontrolujte stav a zabezpecen{ lanka a ovladactho
mechanismu u pedalt pro ovladani rychlosti a cerpadla
pievodovky.

* Odstrante nahromadéné necistoty, kaminky a jiné
usazeniny.

* Zajistéte bezpecné ukotveni kulovych kloubt a
zkontrolujte, zda jsou nosné drzaky a lankové uchyty
pevné a nejsou na nich praskliny.

* Zkontrolujte opotiebeni, korozi nebo prasklé pruziny
koncovych spojek a v pifpadé potteby je vymente.

* Oveite, zda jsou gumova tésnéni spravné nasazena a v
bezvadném stavu.

* Zajistéte, aby byla ¢lankova pouzdra drzici vnitini lanko
v bezvadném stavu a pevné pfichycena k vnéjsimu lanku
v zalisovanych spojich. Pokud jsou patrné znamky
prasknuti nebo odtrzeni, ihned namontujte nové lanko.

* Zkontrolujte, zda na pouzdrech, ty¢ich a vnitifnim lanku
nejsou ohyby, smycky nebo znamky jiného poskozeni.
Pokud ano, ihned namontujte nové lanko.

* Pii vypnutém motoru seslapujte pedaly v celém rozsahu
a ovéfte, zda se mechanismus plynule a volné pohybuje
do neutralni polohy, aniz by dochéazelo k zadfeni nebo
zablokovani.

9014571

Obrazek 56

1. Vné&jsi kryt 3. Pouzdro

Gumové tésnéni 4. Konec tyce
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Udrzba chladiciho
systemu

Odstranéni necistot z chladici
soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po kazdych 100 hodinach provozu
Kazdé 2 roky

Poznamka: Aby nedoslo k pfehfiti motoru, je nutné
udrzovat chladi¢ a olejovy chladi¢ ¢isté. Za normalnich
okolnosti kontrolu provadéjte kazdy den a v pfipadé potieby
odstrante necistoty z téchto dila. V extrémné prasnych
podminkach a pii velkém znecisténi vsak muze byt nutné
kontrolu provadeét castéji.

G003974

Obrazek 58

Chladic¢ oleje 2. Zapadka chladiCe oleje

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, zastavte motor,
aktivujte parkovaci brzdu a vytdhnéte klicek ze spinace
zapalovani.

2. Ocistete miizku chladice.

3. Pecliveé odstrante vsechny necistoty z prostoru motoru.

4. Uvolnéte zapadku a otevfete kryt motoru (Obrazek 57).

6018023
Obrazek 57
1. Kryt motoru 3. Chladi¢ oleje
2. Chladi¢ oleje Uvolfovaci
pFichytka
5.  Miizku dikladné odistéte stlacenym vzduchem.
6. Vyklopenim zapadky smérem dovniti uvolnéte

chladi¢ oleje
(Obrazek 58).

Smérem od strany chladice u ventilatoru odstrante
necistoty proudem stlaceného vzduchu s nizkym
tlakem (3,5 baru) (nepouzivejte vodu). Zopakujte tento
krok z pfedni strany chladi¢e a poté opét ze strany
ventilatoru. Peclivé vycistéte obé strany olejového
chladice. Po dtkladném vycisténi chladice a olejového
chladice stlacenym vzduchem odstrante veskeré
necistoty, jez se mohly usadit na jinych soucastech stoje
(Obrazek 59).
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Obrazek 59

Chladi¢

Zaklopte chladi¢ oleje zpét na misto a zajistéte zapadku.

Zavtete kryt motoru a zajistéte zapadku.



Udrzba rement

Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru po prvaim
dnu provozu a poté kazdych 100 provoznich hodin.

Napnuti Femene alternatoru

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

Po kazdych 100 hodinach provozu

1. Otevfete kapotu.

2. Zkontrolujte napnuti femene alternatoru zatizenim
silou 10 kg uprostied mezi alternatorem a femenicemi
klikového hfidele (Obrazek 60).
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Obrazek 60

1. Drzak

2. Remen alternatoru

3. Otocny Cep

Remen by se mél prohnout o 11 mm. P#i nespravném
prohnuti piejdéte ke kroku 3. V opacném piipade
pokracujte v provozu.

3. Uvolnéte Sroub upevnujici drzak k motoru (Obrazek
60), sroub upeviiujici alternator k drzaku a otocny cep.

4. Mezi alternator a motor zasufite pacidlo a pac¢enim
vychylte alternator.

5. Jakmile dosdhnete spravného napnuti, utazenim sroubu

alternatoru, Sroubu drzaku a oto¢ného cCepu zajistéte
sefizenou polohu.

Udrzba ovlddacich prvki

Kontrola €innosti pedalu pro
jizdu vpred/vzad

P1i vypnutém motoru seslapnéte pedaly pro jizdu vpied a
vzad v celém rozsahu zdvihu a ovéfte, zda se mechanismus
volné vraci do neutralni polohy.

Kontrola spinace sedacky
pritomnosti obsluhy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Sednéte si do sedacky stroje a nastartujte motor.

2. Sklopte nozové hlavy na zem.

3. Zapojte pohon nozovych hlav smérem vpied.

4. Zvednéte se ze sedacky obsluhy a zkontrolujte, zda se
zac{ valce po prodlevée 0,5-1 s zastavi.

5. Opakujte tento postup se zapojenym pohonem Zacich

valct smérem vzad.

Kontrola blokovaciho spinace
pohonu nozovych hlav

1. Vypnéte motor sekacky.

2. Pfepnéte spinac¢ pohonu nozovych hlav do vypnuté
polohy a otocte klicek zapalovani do polohy 1.
Kontrolka spinac¢e pohonu nozovych hlav by se neméla
rozsvitit.

3. Piepnéte spinac¢ do polohy vpfed. Kontrolka by se

meéla rozsvitit a motor by pii otoceni klicku zapalovani
nem¢él nastartovat. Opakujte postup v poloze vzad.

Kontrola ochranného spinace
parkovaci brzdy

1. Vypnéte motor.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Otocte klicek zapalovani do polohy I. Kontrolka
parkovaci brzdy by se méla rozsvitit.
Deaktivujte parkovaci brzdu. Kontrolka by méla
zhasnout a motor by pii otoceni klicku zapalovani
nem¢l nastartovat.

5. Aktivujte parkovaci brzdu, sednéte si do sedacky
obsluhy a nastartujte motor.

6. Uvolnéte parkovaci brzdu.

7. Zvednéte se ze sedacky obsluhy a zkontrolujte, zda se

motor zastavi.
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Kontrola ochranného
spinace neutralniho stupné

prevodovky
1. Vypnéte motor sekacky.
2. Sundejte nohu z pedalt pro jizdu vpted/vzad.
3. Otocte klicek zapalovani do polohy I. M¢la by se
rozsvitit kontrolka neutralnfho stupné pievodovky.
4. Lehce seslapnete pedaly pro jizdu vpied a vzad a

zkontrolujte, zda tato kontrolka zhasne.

Poznamka: Diive neZ budete kontrolovat, zda se motor za
téchto podminek nenastartuje, dikladné zajistéte, aby v okoli
sekacky nebyly zadné pfekazky.

r

Udrzba hydraulického
systemu

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem muzZe

proniknout do kiiZe a zpusobit zranéni.

* Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vS§ech hydraulickych
hadic a potrubi a utaZeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* NepfibliZujte télo a ruce k netésnym dirkam
nebo tryskam, ze kterych unika hydraulicka
kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni anikt hydraulické kapaliny pouZijte
karton nebo papir.

* Pied provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustave.

* Pokud se kapalina dostane do kiiZe, vyhledejte
okamzZité lékafskou pomoc.

Udrzba hydraulického
systému
Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

Poznamka: Zabrarite styku elektrickych souéasti s vodou.
Takova mista ocistéte suchym hadrem nebo $tétcem.

Tento postup se nejlépe provadi pii teplém hydraulickém oleji
(nikoli horkém). Sklopte nozové hlavy na zem a vypust'te
hydraulickou soustavu.

1. Demontujte plnici pfirubu olejové nadrze, abyste
ziskali pfistup k sacimu kosi.

2. Odsroubujte a vyjméte ko$ a pfed montazi ho ocistéte
petrolejem nebo benzinem.

3. Nasad’te vlozku olejového filtru ve zpétném potrubi.

4. Nasad’te vlozku filtru pfevodového oleje.

5. Naplnte hydraulickou nadrz novym ¢istym
hydraulickym olejem doporucované kvality.

6. Spust’te stroj a pracujte se vSemi hydraulickymi
soustavami, dokud nebude hydraulicky olej teply.
7. Zkontrolujte hladinu oleje a v ptipadé potieby doplite

po hornf znacku na vodoznaku.
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Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Denné kontrolujte, zda u hydraulické potrubi a hadic

nejsou netésnosti, zlomené potrubi, volné montazn{ drzaky,
opotiebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi a chemikalii.
Pfed provozem proved’te vSechny nezbytné opravy.

G014452
Obrazek 61
1. Uzavér plniciho otvoru 3. KosS plniciho otvoru
olejové nadrze
2. Saci koS

Kontrola vystrazného systému
prehrati hydraulického oleje

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

9022285

Obrazek 62

1. Teplotni spinag 2. Nadrz hydraulického oleje

1. Otocte klicek zapalovani do polohy I.

2. Od teplotniho spinace hydraulické nadrze odpojte
svorku ¢ervenozlutého vodice.

3. Kovovou svorkou tohoto vodice se dotknéte vhodného
kostfictho bodu a zajistéte, aby kovové povrchy mély
dobry kontakt.

Spravna funkce je ovéfena houkanim klaksonu a rozsvicenim
vystrazné kontrolky teploty hydraulického oleje. V piipadé
potieby proved’te pfed pouzitim sekacky opravu.
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Udrzba systému
nozovych hlav

Prelapovani nozovych hlav

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi styku s noZovymi hlavami nebo jinymi
pohyblivymi dily miZe dojit ke zranéni osob.

* NepfibliZujte prsty, ruce a odév k noZovym
hlavam ani jinym pohyblivym dilam.

* Pii béZicim motoru se nikdy nesnaZte otacet
noZové hlavy rukou nebo nohou.

Pomoci tohoto postupu se doporucuje obnovit ostrost
feznych hran valct a spodnich nozt, coz je nezbytné k
dosazeni travniho stfihu vysoké kvality.

Pii tomto procesu staci k obnovenf ostrosti feznych hran
odebrani malého mnozstvi kovu. Pokud jsou ostfi nozu silné
opotiebena nebo poskozena, bude nutné rozebrat jednotlivé
soucasti a nechat je pfebrousit.

1. Presvédcte se, zda je vypnut motor sekacky a zatazena
parkovaci brzda.

2. Sefid’te zaci valce vaci spodnim nozum tak, abyste
dosahli letmého styku.
3. Pomoci §tétce s dlouhou nasadou naneste na fezné

hrany valct stfedné hrubou brusnou pastu na bazi
detergentu.

Brusna pasta o hrubosti 80

Objednaci cislo

0,45 kg 63-07-088

11,25 kg 63-07-086

G014445

Obrazek 63

4. Posad’te se do sedacky obsluhy, nastartujte motor a
nechejte ho pracovat ve volnobéznych otackach.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud se dotknete nozZovych hlav pfi
spusténém motoru, hrozi nebezpeci zranéni.

* Zajistéte, aby se v blizkosti noZovych hlav
nenachazely Zadné osoby.

W vr

* V dobé, kdy béZi motor sekacky,
nepfibliZujte ruce a nohy k Zacim valctm.

5. Ptepnéte na chvili spina¢ pohonu nozovych hlav do
polohy vzad/ptelapovini a poslouchejte, jak dochazi
k brouseni.

6. Jakmile brouseni ustane, prepnéte spina¢ pohonu
nozovych hlav do vypnuté polohy a vypnéte motor
sekacky.

7. Peclive ocistete hrany nozu a sefid'te zaci valce vici
spodnim nozim.

8. Pii otaceni valch rukou zkontrolujte pomoci kusu
tenkého papiru, zda je sttih cisty po celé délce feznych
hran.

9. Pokud je nutné dalsi prelapovani, opakujte kroky 2 az 8.

10.  Peclivé odstratite a omyjte vSechny stopy brusné pasty
z valct a spodnich nozu.

Brouseni nozovych hlav

Brousen{ se provadi, pokud je tfeba opravit spiralova ostif
valce nebo ostii spodniho noze, jez jsou nadmérné ztupena




nebo pokiivend. Spodni noze, jejichz doba Zivotnosti je u
konce, je tfeba vymeénit. Pfed montazi je nové noze tfeba
nabrousit v jejich drzacich. Pokud je nezbytné pfistoupit k
brousent, je velmi dulezité, aby byly soucasné nabrouseny jak
vialce, tak spodni noze. Jedinou vyjimkou je montdz nového
valce, kdy je zapottebi nabrousit pouze spodni ntiz. Veskeré
operace spojené s brousenim by mél provadét autorizovany
prodejce na kvalitni a spravné udrzované brusce urcené k
brouseni valct a spodnich nozi.

Zvednuti sekaCky ze zemé

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud vstoupite pod stroj pfi spusténém motoru,
hrozi nebezpeci zranéni nebo smrti.

* Nikdy nevstupujte pod stroj pfi spusSténém
motoru.

* Nikdy nestartujte motor, kdyZ se pod strojem
nachazeji né¢jaké osoby.

Dulezité: Pfed zvednutim sekacky ovéfte, zda je pouZity
zvedak v bezvadném stavu a ma dostateCnou nosnost
pro bezpecéné zvednuti sekacky.

Minimalni zvedaci kapacita: 2 000 kg

1. Zaparkujte sekacku na rovné zemi.

2. Aktivujte parkovaci brzdu.

3. Otocte spina¢ motoru do vypnuté polohy a vytdhnéte
klicek zapalovani.

4. Oveite, zda je zem pod zvedakem rovna a pevna.
Zvedak vyrovnejte a zajistéte vici jednomu ze
zavesnych bodu sekacky, viz Mista pro umisténi heveru
(strana 28).

6. Pii zvedani pfednf ¢asti sekacky dejte pod zadni kola

zajistovaci kliny, aby sekacka neodjela.

Poznamka: Parkovaci brzda pisobi pouze na pfedni
kola.

Likvidace odpadu

Motorovy olej, baterie, hydraulicky olej a chladici kapalina
motoru znecist'ujf zivotni prostfedi. Tyto materidly likvidujte
v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nebezpecny odpad likvidujte na autorizované skladce.

Odpadni produkty nesmi kontaminovat povrchovou vodu,
drenaze ani kanalizaci.

Dilezité: Nebezpeiné materialy likvidujte spravaym
zpuisobem.

Baterie opatfené znackou tfidéného odpadu nedavejte
do vSeobecného odpadu.

Nebezpetny odpad likvidujte na autorizované skladce.

Uskladneéni

Priprava hnaci jednotky

1. Peclivé ocistéte hnaci jednotku, Zaci ndstavce a motor.

2. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Kontrola tlaku

v pneumatikach (strana 23).

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevniovaci prvky, a
podle potteby je utahnéte.

Namazte vSechny maznice a oto¢né Cepy. Prebyte¢né

mazivo utfete.

Lehce pfebruste a pielakujte poskrabané, popraskané
nebo zkorodované lakované plochy. Opravte vsechny
dualky v kovovém plasti.

Nasledujicim zptisobem proved’te idrzbu baterie a
kabelu:

A.

Sejméte svorky baterie z vyvodu baterie.

B. Baterii, svorky a vyvody ocistéte ocelovym
kartacem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabelt a vjvody baterie naneste tenkou
vrstvu maziva Grafo 112X (obj. ¢. Toro 505-47)
nebo vazeliny, abyste zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnt baterii pomalu nabfijejte po

dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylucovani siranu
olovnatého.

Priprava motoru

1. Vypust'te motorovy olej z olejové vany a namontujte
vypoustéci zatku.

2. Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte
novy olejovy filtr.
3. Naplate olejovou vanu motorovym olejem pfedepsané
kvality.
4. Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné
2 minuty ve volnobéznych otackach.
5. Vypnéte motor.
6. Peclivé vypust’te vSechno palivo z palivové nadrze,
potrubi a sestavy palivového filtru/odlu¢ovace vody.
7. Vyplachnéte palivovou nadrz cerstvou cistou naftou.
8. Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.
9. Peclive vycistéte sestavu vzduchového filtru a proved’te
jeho udrzbu.
10.  Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku utésnéte
vodéodolnou paskou.
11.  Zkontrolujte nemrznouci smés a podle potieby doplste

nemrznouci smés v zavislosti na o¢ekavané minimalni
teplote.
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Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Jsou pfitomny plochy neposecené travy v
misté pfesahu Zacich valcu.

. Zatacite pfili§ zostra.

. ZmenSete polomér otaceni.

2. Sekacka se posunuje do strany pfi 2. Sekejte na svahu smérem nahoru a
jizdé ve svahu. dold.
3. Jeden konec nozové hlavy nema 3. Zménte vedeni hadice nebo umisténi
kontakt se zemi kvuli chybné vedenym hydraulickych nastavcu.
hadicim nebo Spatné umisténym
hydraulickym nastavcim.
4. Jeden konec nozové hlavy nema 4. Uvolnéte a namazte oto¢né Cepy.
kontakt se zemi kvuli zadfenému
oto&nému Cepu.
5. Jeden konec nozové hlavy nema 5. Odstrarite nahromadénou travu.
kontakt se zemi kvali nahromadéni
travy pod nozovou hlavou.
Po celé Sifce se€eni jsou vyvySené pruhy | 1. Rychlost jizdy vpfed je pfilis vysoka. 1. Snizte rychlost vpred.
podél sméru jizdy. vy e il u . « - .
2. Jsou pfili§ nizké otacky Zaciho vélce. 2. Zvyste otaCky motoru sekacky.
3. P¥ilis nizka vyska seceni. 3. Zvyste vysku seceni.
V posecené travé jsou pfitomny vyvySené | 1. Nizké otacky zaciho valce. 1. Zkontrolujte otacky valce; obratte se
pruhy podél sméru pohybu pfes Sifku na autorizovaného prodejce.
jednoho valce.
Je patrny vyskovy rozdil posecené travy v | 1. Nestejné nastaveni vySky seceni u 1. Zkontrolujte a upravte nastaveni vysky
misté presahu Zacich valcu. jednoho valce. seceni.
2. Ovlada¢ zvednuti/sklopeni neni v 2. Nastavte ovladani polohy do plovouci
plovouci poloze. polohy.
3. Jeden konec noZové hlavy nema 3. Zménte vedeni hadice a umisténi
kontakt se zemi kvuli chybné vedenym hydraulickych nastavcu.
hadicim nebo Spatné umisténym
hydraulickym nastavcim.
4. Jeden konec noZové hlavy nema 4. Uvolnéte a namazte oto¢né Cepy.
kontakt se zemi kvili zadfenym
otoénym ¢eptm.
5. Jeden konec nozové hlavy nema 5. Odstrarite nahromadénou travu.
kontakt se zemi kvali nahromadéni
travy pod nozovou hlavou.
Jsou pfitomny neposecené nebo Spatné 1. Nedostatecny styk zaciho valce se 1. Sefidte zaci valec vici spodnim nozdm
posecené ostravky travy. spodnim nozem. tak, abyste dosahli styku.
2. Prilisny styk zaciho valce se spodnim | 2. Sefidte Zaci valec v(c¢i spodnim nozim
nozem. tak, abyste dosahli styku.
3. P¥ilis vysoka vySka seceni. 3. Snizte nastaveni vySky seceni.
4. Jsou ztupené fezné hrany Zacich valcll | 4. Prelapujte nebo obruste hrany.
nebo spodnich noza.
Jsou pfitomny pruhy neposecené nebo 1. PoSkozeni feznych hran kvuli 1. Prelapujte nebo obruste hrany.
Spatné posecené travy ve sméru jizdy. nadmérnému styku v dusledku
chybného sefizeni Zzaciho valce vici
spodnimu nozi.
2. Spodni ndz je ve styku se zemi. 2. Zvyste vysku seceni.
3. Predni ¢ast spodniho noze je sklopena | 3. Nastavte nozovou hlavu tak, aby byl
dold. spodni ndz rovnobézny se zemi.
4. NoZové hlavy maji tendenci 4. Snizte rychlost vpfed a omezte pfenos
poskakovat. zatizeni.
5. Jsou opotfebena loZiska valce/Cepy 5. Vymérite vSechny opotfebené soucasti.
loZiskového pouzdra.
6. V noZové hlavé jsou uvolnény soucasti. | 6. Zkontrolujte sou¢ésti a pfipadné je

utahnéte.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Na travniku jsou holé plochy.

. PFiliSné zvinéni terénu vzhledem k

nastavené vySce seceni.

. P¥ilis nizka vySka seceni.

. Pouzijte plovouci nozové hlavy.

. Zvyste vysku seceni.

Nadmérné opotfebeni spodniho noze.

. Spodni niz je v nadmérném styku se

zemi.

. Jsou ztupené Fezné hrany Zaciho valce

a/nebo spodniho noze.

. PiliSny styk valce se spodnim nozem.

. Je poskozen Zaci valec nebo spodni

nldz.

. Nadmérné abrazivni terénni podminky.

. Zvyste vysSku seceni.

. Prelapujte nebo obruste hrany.

. Sefidte zaci valec vici spodnim nozim

tak, abyste dosahli styku.

. Soucasti podle potfeby pfebruste nebo

vymeérite.

. Zvyste vysku seceni.

Motor se pomoci kli¢e zapalovani
nenastartuje.

. Ochranny spina¢ neutralniho stupné

pfevodovky neni napajen.

. Ochranny spina¢ parkovaci brzdy neni

napajen.

. Ochranny spina¢ pohonu nozovych

hlav neni napajen.

. Doslo k zavadé elektrického systému.

. Sejméte nohu z pedall pro jizdu

vpred/vzad nebo zkontrolujte
nastaveni ochranného spinace
neutralniho stupné prevodovky.

. Prepnéte spina¢ parkovaci brzdy do

zapnuté polohy.

. PFepnéte spina¢ pohonu Zacich nozl

do vypnuté polohy.

. Vlyhledejte a opravte zavadu v

elektrickém systému.

Baterie neposkytuje napajeni elektrickym
proudem.

. Volna nebo zkorodovana svorka.

. Je volny nebo opotfebeny femen

alternatoru.

. Baterie je vybita.
. K elektrickém obvodu doslo ke zkratu.

. Vycistéte a utdhnéte svorky. Dobijte

baterii.

. Sefidte napnuti femene nebo jej

vyménite, viz Provozni pfiru¢ka motoru.

. Nabijte nebo vymérite baterii.
. Vyhledejte misto zkratu a provedte

opravu.

Systém hydraulického oleje se prehfiva.

. Je zanesena mrizka.

. Zebra olejového chladi¢e jsou

znecisténa nebo zablokovana.

. Chladi¢ motoru je znecistény nebo

zablokovany.

. P¥ili§ nizké nastaveni pretlakového

ventilu.

. P¥ili§ nizka hladina oleje.
. Jsou aktivni brzdy.
. Zaci valce maji t&sny styk se spodnimi

nozi.

. Doslo k zavadé ventilatoru nebo jeho

pohonu.

. Ocistéte mrizku.

. Vycistéte Zebra.
. Ocistéte chladi¢.

. Nechte zkontrolovat tlak pretlakového

ventilu. Obratte se na autorizovaného
prodejce.

. Naplrite nadrz do spravné vyse hladiny.
. Deaktivujte brzdy.
. Upravte nastaveni.

. Zkontrolujte funkci ventilatoru a v

pfipadé potfeby jej opravte.

Brzdovy systém nepracuje spravneé.

. Doslo k zavadé na montaznim celku

motorové brzdy kol.

. Jsou opotfebeny brzdové kotouce.

. Obratte se na autorizovaného

prodejce.

. Vyménte brzdové kotouce; obratte se

na autorizovaného prodejce.

Nespravna funkce fizeni.

. Je poskozen ventil fizeni.

. Je poSkozen hydraulicky vélec.

. Je poskozena hadice Fizeni.

. Opravte nebo vyménte ventil fizeni.

. Opravte nebo vyménte hydraulicky

valec.

. Vyménte hadici.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Stroj se nepohybuje vpfed ani vzad.

. je aktivovana parkovaci brzda,
. P¥ili§ nizka hladina oleje.
.V nadrZi je nespravny typ oleje.

. Jsou poskozena tahla pojezdového

pedalu.

. Je poskozeno Cerpadlo pfevodovky.

. Je otevien obtokovy ventil pfevodovky.
. Je poskozena spojka pohonu.

. Uvolnéte parkovaci brzdu.

. Naplnite nadrz do spravné vyse hladiny.
. Vypustte nadrz a napliite ji spravnym

olejem.

. Zkontrolujte tahla a vyménte vSechny

poskozené nebo opotifebené soucasti.

. Nechejte provést generalni opravu

Cerpadla pfevodovky u autorizovaného
prodejce.

. Zaviete obtokovy ventil.
. Vyménte spojku pohonu.

Stroj se pomalu pohybuje vpfed nebo
vzad pfi zafazeném neutralu.

. Nespravné nastaveni neutralu

prevodovky.

. Sefidte nastaveni tahel neutralniho

stupné pfevodovky.

Z hydraulického systému vystupuje
nadmeérny hluk.

. Je vadné ¢erpadlo.

. Je vadny motor.
. Do systému pronika vzduch.
. Ucpany nebo poskozeny saci koS.

. Nadmérna viskozita oleje zpusobena

chladnymi podminkami.

. P¥ilis nizké nastaveni pretlakového

ventilu.

. P¥ili§ nizka hladina hydraulického

oleje.

. Najdéte hluéné cerpadlo a opravte jej

nebo vymeérite.

. Najdéte hluény motor a opravte jej

nebo vyméiite.

. Utahnéte nebo vymérite hydraulické

spoje, zejména v sacim potrubi.

. Podle potreby saci kos vycistéte nebo

vymeérite.

. Nechejte soustavu zahfat.

. Nechte zkontrolovat tlak pretlakového

ventilu. Obratte se na autorizovaného
prodejce.

. Napliite nadrz hydraulického oleje do

spravné vyse hladiny.

Po chvili uspokojivého provozu stroj ztraci
svilj vykon.

1. Je opotfebeno Eerpadlo nebo motor.

. P¥ili§ nizka hladina hydraulického

oleje.

. Nespravna viskozita oleje v

hydraulickém systému.

. Je ucpana vlozka olejového filtru.
. Je vadny pretlakovy ventil.

. Systém se prehfiva.

. Netésnosti na saci hadici.

1. Podle potieby vyménite soucasti.

. Doplnte nadrzku hydraulického oleje

na spravnou hladinu.

. Vyménte olej v nadrzi hydraulického

oleje za olej se spravnou viskozitou
podle pokyn( v ¢asti Technické udaje.

. Vyménte vlozku filtru.
. Nechejte pretlakovy ventil vycistit a

provést tlakovou zkousku. Obratte se
na autorizovaného prodejce.

. Zkontrolujte sefizeni valce vici

spodnimu nozi. Snizte pracovni
zatizeni (zvyste vySku seceni nebo
snizte rychlost jizdy vpfed).

. Zkontrolujte a utahnéte spoje. V

pfipadé potifeby hadici vyménte.

Klepavy zvuk pfi otaceni valce.

. Je pfitomen hrbolek na valci nebo

spodnim nozi zpusobeny kontaktem s
cizim pfedmétem.

. Jsou opotfebena loziska valce.

. Odstrarnte hrbolek pomoci brusného

kamene a pfelapovanim obnovte fezné
hrany. Pfi vazném poSkozeni bude
nutné prebrouseni.

.V pfipadé potfeby loziska vyménte.

Pomalé otaceni jednoho valce.

1. Je zadrené lozisko zaciho valce.

. Byl nainstalovan motor s nespravnymi

otackami.

. Zpétny ventil motoru zlstal zaseknuty

v oteviené poloze.

. Zaci valec ma tésny styk se spodnim

nozem.

. Je opotifebeny motor.

1. V pfipadé potfeby loZiska vyménte.

. Zkontrolujte motor a v pfipadé potieby

jej vyménite.

. Nechejte zpétny ventil vycistit a

zkontrolovat.

. Upravte nastaveni.

. Vyménte motor.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Nozovou hlavu nelze zvednout z pracovni
polohy.

. Vadné tésnéni zvedaciho valce.

. Pretlakovy ventil je zaseknuty v

oteviené poloze nebo chybné
nastaveny.

. Doslo k zavadé fidiciho ventilu.

. Doslo k mechanickému zablokovani.

. Vyménte tésnéni.

. Nechte zkontrolovat tlak pretlakového

ventilu. Obratte se na autorizovaného
prodejce.

. Provedte generaini opravu fidiciho

ventilu.

. Uvolnéte zablokovani.

Nozové hlavy nekopiruji povrch zemé.

. Je nespravné vedeni hadice nebo

orientace hydraulickych nastavcu.

. Jsou pfili§ utazeny oto¢né Cepy.

. Sekacka je pouzivana v poloze

Ldrzeni®.

. Prili§ vysoké nastaveni pfenosu

zatizeni.

. Pohybujte nozovymi hlavami mezi

krajnimi polohami a pozorujte, zda
nedochazi k napnuti hadic. Vedte
hadice spravnym zpUsobem a podle
potfeby upravte orientaci spojl.

. Podle potfeby uvolnéte a namazte

otocné Cepy.

. Prepnéte spina¢ ovladani polohy do

sklopené/plovouci polohy.

. Snizte pfenos zatizeni.

Nozové hlavy se nerozb&hnou pfi sklopeni
do pracovni polohy.

. Je poSkozen snimac sedacky.

. P¥ili§ nizka hladina hydraulického

oleje.

. Je ustfizen hnaci hridel.

. Pretlakovy ventil je zaseknuty v

oteviené poloze nebo chybné
nastaveny.

. Je zablokovan zaci valec.

. Zaci valec ma t&sny styk se spodnim

nozem.

. Ridici ventil noZové hlavy je ve vypnuté

poloze vlivem vadného Fidiciho ventilu.

. Ridici ventil nozové hlavy je ve vypnuté

poloze vlivem elektrické zavady.

. Nespravné nastaven polohovy spina¢

zvedaciho ramene.

. Zkontrolujte mechanickou a elektrickou

funkci spinace.

. Naplnte nadrz hydraulického oleje do

spravné vyse hladiny.

. Zkontrolujte hnaci hfidele motoru a

valce a v pfipadé potieby jej vymérnite.

. Nechte zkontrolovat tlak pretlakového

ventilu. Obratte se na autorizovaného
prodejce.

. Podle potieby odstrarite veskeré

priciny zablokovani.

. Upravte nastaveni.

. Provedte generaini opravu fidiciho

ventilu.

. Nechejte zkontrolovat elektricky

systém, zda neni pfitomna néjaka
elektrick4 zdvada.

. Zkontrolujte a sefidte polohovy spinac.

Valce se otaceji Spatnym smérem.

. Jsou nespravné pfipojeny hadice.

. Ochranny spina¢ pohonu nozovych

hlav je nespravné pfipojen.

. Zkontrolujte hydraulicky okruh a

spravné pfipojte hadice.

. Zkontrolujte elektrické pfipojeni

spinace.
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Distributor:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.

B-Ray Corporation
Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Equiver
Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens

Guandong Golden Star
Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden

Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC
Irrimac
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.

Jean Heybroek b.v.

Mezinarodni seznam distributoru

Zemé:
Turecko
Hongkong
Jizni Korea
Portoriko

Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko

Mexiko
Guatemala

Japonsko
Recko
Cina
Svédsko
Norsko

Spojené kralovstvi
Spojené arabské
emiraty

Egypt

Portugalsko

Indie

Nizozemi

Tel. Eislo:

90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383

506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121

52 55 539 95444
502 442 3277

81726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760

44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308
351 21 238 8260
0091 44 2449
4387

31 30 639 4611

Distributor:

Maquiver S.A.
Maruyama Mfg. Co. Inc.
Agrolanc Kift

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden
Ab

Parkland Products Ltd.

Prato Verde S.p.A.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited

T-Markt Logistics Ltd.
Toro Australia
Toro Europe NV

Zprava vénovana ochrané osobnich tudajt v Evropé

Informace shromazdované spole¢nosti Toro
Spoleénost Toro Warranty Company (Toro) respektuje soukromi uzivatel(. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas
v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni Udaje, a to bud pfimo, nebo prostfednictvim mistniho

distributora spolecnosti Toro.

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Madarsko
Ceska
republika
Argentina

Ekvador
Finsko

Novy Zéland
Italie
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Francie

Kypr
Indie

Madarsko
Australie
Belgie

Tel. Eislo:

57 1236 4079
81 3 3252 2285
36 27 539 640
420 255 704
220

54 11 4 821
9999

593 4 239 6970
358 987 00733

64 3 34 93760
39 049 9128
128

431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
45 66 109 200
331308177
00

357 22 434131
911292299901

36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960

Zarucni systém spolecnosti Toro je hostovan na serverech v USA, jejichZ zakony na ochranu osobnich Udaju nemusi poskytovat stejnou ochranu

jako zakony ve vasi zemi.

SDILENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM TECHTO UDAJU V ROZSAHU VYMEZENEM TOUTO ZPRAVOU
VENOVANOU OCHRANE OSOBNICH UDAJU.

ZpUsob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro
Spoleénost Toro mlze vyuzit vasSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spole¢nost Toro maze poskytnuté udaje pfedat svym pobockam, prodejciim nebo dal$im obchodnim partnertim, pokud to vyzaduji uvedené akce. Vase
osobni informace nebudeme prodavat zadné dalSi spole€nosti. Vyhrazujeme si pravo zverfejnit osobni Udaje za ucelem dosazeni souladu s platnymi
zakony a se zadosti pfislusnych organd k fadnému provozovani nasich systém(, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani osobnich udaja

Osobni Uudaje uchovavame pouze po dobu nezbytné nutnou pro ucely, pro které byly plivodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (napfiklad
dodrzovani predpisu), pripadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spolecnosti Toro tykajici se bezpecnosti osobnich udajl
Abychom ochranili bezpeénost vasich osobnich udaju, pfijali jsme odpovidajici opatfeni. Spole¢nost také pfijala opatfeni k zajiSténi pfesnosti

a aktualnosti osobnich tdaju.

Dostupnost a spravnost osobnich udaju
Pokud chcete zobrazit nebo upravit své osobni Gdaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitelt

Austral$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebiteltl uvniti baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti

Toro.

374-0269 Rev G



TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Toro® Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové
¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spoleénosti Toro (,vyrobek*) po dobu
dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé&, Ze jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaru¢ni opravy

Jste-li pfesvédcéeni, Ze dosSlo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komerénich vyrobk, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby
a sefizovani, jak je uvedeno v provozni pfiru¢ce. Neprovadéni nezbytné
udrzby a sefizovani muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dili nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktt jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti
muize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro
podle zasad doporu€ené udrzby vyjmenovanych v provozni priru¢ce
muize mit za nasledek zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

* Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo
ke spotfebé v ramci béZného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové
desticky a oblozeni, spojkové oblozZeni, Zaci noze, kotouce, kypfici
noze, hroty, zapalovaci svicky, fidici kolecka, pneumatiky, filtry, pasy a
nékteré soucasti rozprasovacl, napfiklad diafragmy, trysky, pojistné
ventily atd.

® Zavady zpUsobené vnéjSim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného
pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
chladicich kapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Rozsah celkové zaruky spole¢nosti Toro
Omezena zaruka

¢ Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

® Bézné ,opotiebeni* zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel
opotfebenim nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna
atd.

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro u€ini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro mGze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Poznamka k zaruce na baterie s hlubokym cyklem vybiti:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti maji specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny vyrobit. Zpusoby
provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouzit nebo zkratit zivotnost
baterii. Postupem ¢asu se snizuje mnozstvi uzite¢né prace v intervalech
mezi dobijenim baterii, az jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména
vypotfebovanych baterii v disledku bézného provozu je odpovédnosti
majitele vyrobku. Béhem standardni zaruéni doby mize byt nutna vyména
baterii na naklady majitele.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi ladéni, mazani, ¢iSténi a lesténi motoru, vyména
filtrG, chladici kapaliny a souc¢asti, na které se nevztahuje zaruka, a
provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spole¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepfimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.

Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouZiti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky. Nékteré staty nepovoluji
vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze zaruky nebo omezeni doby
trvani prfedpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat.

Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i
dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici by se méli obratit na distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky dané zemé, provincie nebo statu. Pokud z
néjakého divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktd Toro.
Pokud se ani jedno z uvedenych opatfeni nepodafi, mizete nas kontaktovat na adrese Toro Warranty Company.
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